EN slackers

NINJBLINE

CONTENTS:

(1) NINJALINE™ with 14 pockets
(1) 6’ Ratchet Line

(2) Ninja Fist Holds

(2) Ninja Bar Holds

(2) Ninja Rings

(1) Ninja Traverse Rings
(2) Obstacle Clips

(8) Locking Delta Clips
(1) Ratchet Cover

(1) Gear Carrying Bag

BE SAFE! - ALWAYS FOLLOW THESE RULES

+ THIS PRODUCT IS INTENDED FOR USE BY
CHILDREN 5+

«  WARNING! For domestic use only. Use only outdoor.

*  WARNING! Adult supervision is required at all times.

*  Maximum user weight is 113 kg. Use only by one person at
the same time.

+  Maximum height (clearance) from NINJALINE™ user’s feet
to the ground when they are hanging from the lowest
NINJA LINE™ obstacle is 30 cm. Be safe, stay low.

+ Every time you use the NINJALINE™ make sure
everything is installed correctly and check for wear before
using.

« If worn or damaged parts are found, do only substitute with
slackers replacement parts. Otherwise you risk danger by
failure and serious injuries.

* One person only at a time. Wear close fitting, athletic style
clothing, NO scarves or other loose clothing that could
become entangled. Risk of strangulation.

* Never use the line when it is wet or if there is rain or
lightning in the area.

* As with any type of exercise or athletic activity, you should
consult your physician before engaging in the activity.

FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS
COULD RESULT IN SERIOUS INJURY!

AGES 5+

USER WEIGHT LIMIT: 113 kg
SLA.788MEU - NINJALINE STARTER SET
MTS NO. 980024

HE T

A WARNING! ADULT
ASSEMBLY REQUIRED-
This product should be
unpacked and assembled by
an adult, including site and
tree selection, as well as the
secure and proper
installation

A WARNING! ADULT
SUPERVISION REQUIRED!
SERIOUS INJURY OR
DEATH MAY RESULT -
Always exercise extreme
caution when using the
NINJALINE. Keep
bystanders at least.

3 m away from the course
to avoid collisions.

A WARNING!

Do not attach to or use

a tree that is diseased,
unhealthy, or damaged.

It may fail, causing serious
injury or death.
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TO PROTECT YOUR TREE BARK FROM

POSSIBLE DAMAGE-Tree Huggerz

SLA.814 / MTS NO. 980011

are available (Sold Separately)

CHOOSING THE NINJALINE™ COURSE

Place the equipment on an even, clean surface and keep it a minimum of 3 meters from other
structures or obstacles such as fences, garages, houses, hanging branches, clotheslines, or power
lines. In general, keep a distance of at least 3 m on all sides from the area of application of the
Ninjaline.

Do not install the Ninjaline over concrete, asphalt, compacted earth, or other hard surfaces.

Do not install the product above water (swimming pools, ponds, rivers or streams) - there is a risk of
drowning.

If equipment installed over hard floors falls, there is a risk of serious injury or death.

Select a free area with a robust anchorage point for the NINJALINE ™. It is recommended to use a
healthy tree with a circumference of 1 m (diameter of 30 cm). If you use a mast or post, it must be
able to withstand a pulling force of at least 11.5 kN (1150 kg) at both ends.

Do not use the Ninjaline when it is damp, raining, or thunderstorm.

If you have any doubts about the health of the tree, please contact an arborist.

Make sure that the children do not wear unsuitable items, including (but not exclusively) loose fitting
clothing, hoods, neck straps, scarves, objects tied with ribbons, capes or ponchos. Such items can
cause death by strangulation.

Instruct children to remove bicycle helmets or other sports helmets before using the product.
Instruct the children to wear well-fitting clothing and closed shoes. Clogs, flip-flops and sandals are
e.g. no suitable footwear.

Instruct children not to attach any objects to the device that are not specifically designed for use with
the product, including: (but not exclusively) skipping ropes, clotheslines, animal leashes, cables and
chains, as otherwise there is a risk of strangulation.

Choose a location that can be easily seen from the house in order to ensure the necessary
supervision and monitoring.

INSERTING THE SAFETY DELTA CLIPS:

Lay the NINJALINE ™ rope in front of you. Pay attention to the sewn-on LOOPS (14 pieces).

You can insert the components on these loops and fasten them with the safety carabiners.

DO NOT FIX OBSTACLES THAT NEED A CARABINER OUTSIDE THE SEW-IN LOOP.

ONLY ATTACH THE TRAVERSE RING DIRECTLY TO THE LINE.

DO NOT MODIFY THE NINJALINE OR COMPONENTS. USE ONLY Slackers NINJALINE ™ parts.
When attaching the components, take the user's height into account. You may have to play through
different “layouts” until you have created a suitable course. Note: Do not remove the safety
carabiners when the line is under tension, otherwise it could be damaged.

Open the safety carabiners by simply turning the lock (Fig.1). Attach the clip to the desired loop on
the NINJALINE ™. Rotate the latch to close the safety carabiner. Note: The short, flat side of the
carabiner is inserted for the clip to function properly.



Figure 1
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Correct

Incorrect

Incorrect

* Never attach the traverse ring to a carabiner. Traverse ring must be pulled directly over the belt.
Fixing of the traverse ring must be done before tensioning the Ninjaline.
Gliding with the traverse ring is only possible between two obstacles.

*  ALWAYS attach the Ninja bar holds to two safety carabiners, NEVER to one safety carabiner.

NINJA OBSTACLE CLIPS: Your set may include additional clips that can be used to extend the play
area on the NINJALINE™ by adding more obstacles on the ends of the line, outside of where pockets
are sewn. See below for instructions on how to attach your obstacles using the Ninja Grip Clips.

STEP 1

Start by feeding the
line through the top
opening of the clip

NINJALINE™ SET UP
* Make sure the NINJA LINE™ |ogo is FACE UP.

STEP 2

Make sure the line
is flat inside the clip,
with the opening
facing upward

-

STEP 3

Pull the line through
the bottom of the clip
to create a U shape

STEP 4

Insert the Delta
carabiner into the

U shape and pull the
line outside the clip
taut.

» Take Ratchet Line: wrap around tree with the smaller diameter and pull the ratchet through the end
of the loop (Figure 2). TIP: to keep you line flat, pinch the line to form a U-shape section where it

feeds through the looped end (Figure 3). Pull the ratchet to tighten the line.

« Take NINJA LINE™ walking line and wrap around the opposite tree and tighten keeping line flat and
not twisted. Pull the line completely through the loop end (Figure 4).

Figure 2

Figure 3

Figure 4
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TIGHTENING THE NINJALINE™

* Make sure that the ratchet is positioned so that the handle is facing down and the ratchet is fully
open (open slot on axle should be facing up). Then, feed the end of the Slackline through the top of
the ratchet (Figure 5).

» Taking up ALL the slack, make sure that the line is not twisted. YOU MUST PULL THE LINE TIGHT
BEFORE USING THE RATCHET (Figure 6).

* Once line is pulled tight, start ratcheting by moving the handle back and forth until you cannot pull
any tighter and the handle is stationary. The ratchet should be underneath the line when complete,
and your line should be tight (Figure 7). In the end, take care that the handle of the ratchet locks
safely and hearable in its end position.

Finally, please make sure that the ratchet handle clicks into the end position safely and audibly.

Figure 5 Figure 6 Figure 7

MANDATORY LOAD STRESS TEST

Step 1: Make sure all your connections are tight.

Step 2: MANDATORY LOAD STRESS TEST YOUR LINE. Test your installation 152 cm from each end
of the rope in two ways. Hang a 113 kg weight on the belt OR throw a rope over the belt and let a person
with the weight of 113 kg pull the rope down.

RELEASING THE RATCHET

+  WARNING! CRUSHING HAZARD. WEAR GLOVES.

» To release the ratchet, pull up the safety lock (small vinyl coated gate inside the ratchet handle) and
open all the way until flat. EXPECT A “POP” SOUND.

« The second release gate should open, releasing the spool and the line tension should “pop” open
with webbing releasing (Figure 8).

+ Continue to pull on the line until there is little tension left. Slide the remaining line out of the ratchet.

«  Troubleshooting: If you ratchet too much of your line, you may have trouble releasing the line.
Do your best to lay the ratchet open and completely flat. If you cannot lay the ratchet flat, try pulling
the safety lock and the metal part with at the same time, pulling in opposite directions (Figure 9).
You may need another person to help free the line while you hold the ratchet open. If this does not
work, try leaving the ratchet all the way open for several hours (never during the night or darkness),
sometimes gravity and the weight of the ratchet will allow the line to release naturally.

Figure 8 Figure 9
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MAINTENANCE OF YOUR NINJALINE ™

»  Take down your NINJALINE™ when not in use for long periods of time, this will help prevent UV
damage and weathering of the line and unsupervised usage.

» Ifthe line is used as a slackline, the line should never be left hanging in the dark or overnight.

* Risk of tripping and strangulation.

» Keep the line, all components and the operating instructions in the supplied carrying bag.

*  Only replace defective parts with Slackers parts.

» Perform stress and speed tests. During the season, the tests must be repeated at least once a
month.

» Tighten or retighten all fasteners. Repeat this process at least twice a month during the season.

» Lubricate all metallic moving parts (bearings) with a light coating of lithium grease.

* Repeat this process at least once a month during the season.

» Check all moving parts such as the belt, accessories, and fittings for wear, rust, or other damage.

* Replace if necessary. Repeat this process at least once a month during the season.

»  Check metal parts for rust and repair them with anti-rust paint.

»  Surface conditions: It is recommended to maintain a depth of approx. 30 cm under the line on the

» ground for loosely filled materials such as wood mulch / chips, wood-based fibers or shredded /
recycled rubber mulch. NOTE: An initial 30 cm level will condense over time. The topping should be
filled up regularly. Repeat this process at least twice a month during the season.

* At the end of the season or when the temperature drops below 0 ° C: remove the Ninja Line and all
accessories and keep everything cool and dry.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
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PRODUCT DISCLAIMER & NOTICE

The installation and use of the NINJALINE™ either with obstacles or as a slackline with their ratchets
and other related gear are potentially hazardous.

The buyer, installer and user of the SLACKERS NINJALINE™ must observe the following:

—

Read, understand, and follow the installation and safety instructions.
2. Also look for suitable training courses and professional instructions for the correct use of
the Ninjaline, as the installation and safety instructions provided are only recommendations.
3. Ensure that third parties are properly supervised and instructed in the safe use and
operation of the Ninjaline.
4. Ensure that all equipment is properly installed, used, checked, and maintained before each use.
5. Before each use, check that obstacles and dangers are removed from the Ninjaline path and
that all non-users are at a safe distance from this path.
6. Don't take any risk.

Please keep this manual in a safe place for future reference. It is the responsibility of the user to ensure
that the warning labels remain legible.

Disposal: Recycle your NINJALINE according to national laws.

The components in this product conform to U.S. CPSC and ASTM safety standards and
the EU safety standards for toys.

If you have any questions about your product please contact us: info@mts-sport.de

MANUFACTURER: B4Adventure, Denver, CO 80216
IMPORTEUR: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen, Germany
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INHALT:

(1) 11 m NINJALINE™ (Losende) mit 14 Schlaufen
(2) Ratsche mit 1,80 m (Festende)
(2) Ninja Fauste

(2) Ninja Sprossen

(2) Ninja Gymnastikringe
(1) Ninja Traversen Ring
(2) Obstacle Klammern
(8) Delta Sicherheitskarabinerhaken
(1) Schutzabdeckung fir Ratsche
(1) Tragetasche

SICHERHEIT STEHT AN ERSTER STELLE.

STETS ALLE ANLEITUNGEN BEACHTEN.

DIESES PRODUKT IST FUR DEN GEBRAUCH FUR KINDER

AB 5+ VORGESEHEN.

*  Achtung! Nur fir den Hausgebrauch. Im Freien nutzen.

*  Achtung! Benutzung nur unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen.

* Maximales Nutzergewicht: 113 kg und Verwendung immer
nur von einer Person.

+ Der maximale Abstand vom Boden bis zu den FulRen des
Ninjaline Benutzers sollte max. 30 cm Uber dem Boden
sein. Ggf. ist die Montagehohe auf die Grélie anzupassen.

* Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung der
NINJALINE™ dass alle Komponenten richtig installiert
sind und keine VerschleilRerscheinungen aufweisen.

» Falls Sie abgenutzte oder beschadigte Teile finden,
ersetzen Sie diese. Verwenden Sie nur Slackers-
Ersatzteile, da anderenfalls die Gefahr von Fehlfunktionen
und daraus resultierenden Verletzungen besteht.

» Tragen Sie enganliegende Sportkleidung. KEINE Schals
oder lockere Kleidung, da sich diese im Produkt
verheddern kdnnten.

* Verwenden Sie die Line nicht, wenn es feucht ist, regnet
oder gewittert.

BEI NICHTEINHALTUNG DIESER ANLEITUNGEN
BESTEHT DIE GEFAHR SCHWERWIEGENDER
VERLETZUNGEN.

NINIALINE

ALTER 5+

MAX.NUTZERGEWICHT:113 KG
SLA.788MEU - NINJALINE STARTER SET
MTS NO. 980024

A ACHTUNG!

MONTAGE NUR DURCH
ERWACHSENE

Dieses Produkt muss von
einem Erwachsenen
ausgepackt und installiert
werden. Dazu gehéren die
Auswahl des Standorts und
Baums sowie die sichere und
ordnungsgemalie Installation.

A ACHTUNG!

BENUTZUNG NUR UNTER
UNMITTELBARER
AUFFSICHT VON
ERWACHSENEN.

ES BESTEHT DIE GEFAHR
VON SCHWEREN ODER
SOGAR TODLICHEN
VERLETZUNGEN -

Bei der Nutzung der NINJALINE
ist immer auflerste Vorsicht
geboten. Anwesende Personen
mussen einen Mindestabstand
von 3 m einhalten, um
ZusammenstolRe zu vermeiden.

A ACHTUNG! -

Befestigen oder verwenden
Sie keinen Baum oder Ast,

der krank, befallen oder
beschadigt ist. Solch ein Baum
kdnnte versagen und
schwerwiegende oder tddliche
Verletzungenverursachen.
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Um die Baume vor moéglichen Schaden zu schiitzen,

empfiehlt sich die Verwendung

von SLA.814 / MTS NO. 980011

Tree Huggerz separat erhaltlich.

NINJALINE™ PARCOURS AUSWAHLEN:

Legen Sie die Ausriistung auf einen ebenen und sauberen Untergrund und halten Sie zu anderen Anlagen oder
Hindernissen wie Zaunen, Garagen, Hausern, herabhangenden Asten, Wascheleinen oder Stromleitungen
einen Mindestabstand von 3 m ein. Halten Sie generell vom Anwendungsbereich der Ninjaline zu allen Seiten
hin einen Abstand von mindestens 3 m ein.

Installieren Sie die Ninjaline nicht Giber Beton, Asphalt, verdichteter Erde oder anderen harten Oberflachen.
Installieren Sie das Produkt nicht oberhalb von Wasser (Schwimmbecken, Teichen, Fliisse oder Bachen) es
besteht Gefahr durch Ertrinken.

Bei Stlrzen von Ausrustungen, die Uber harten Bdden installiert sind, besteht die Gefahr schwerer oder tédlicher
Verletzungen.

Wahlen Sie fir die NINJALINE™ einen freien Bereich mit robustem Anschlagsspunkt. Es wird empfohlen einen
gesunden Baum mit einem Umfang von 1 m (Durchmesser von 30 cm) zu verwenden. Falls Sie einen Mast oder
Pfahl verwenden, muss dieser an beiden Enden einer Zugkraft von mindestens 11,5 kN (1150 kg) standhalten
kénnen.

Verwenden Sie die Ninjaline nicht, wenn es feucht ist, regnet oder gewittert.

Falls Sie Zweifel bzgl. der Gesundheit des Baums haben, wenden Sie sich bitte an einen Baumpfleger.

Achten Sie darauf, dass die Kinder keine ungeeigneten Sachen tragen, u.a. (jedoch nicht ausschlieBlich) locker
sitzende Kleidung, Kapuzen, Halsriemen, Schals, mit Bandern befestigte Gegenstande, Umhange oder
Ponchos. Solche Gegenstande kdnnen Tod durch Strangulation verursachen.

Weisen Sie die Kinder an, vor dem Gebrauch des Produkts Fahrradhelme oder andere Sporthelme abzulegen.
Weisen Sie die Kinder an, gut-sitzende Kleidung und geschlossenes Schuhwerk zu tragen. Clogs, Flip-Flops
und Sandalen sind z.B. kein geeignetes Schuhwerk.

Weisen Sie die Kinder an, keine Gegenstande am Gerat zu befestigen, die nicht speziell fiir die Verwendung mit
dem Produkt entwickelt wurden, u.a. (jedoch nicht ausschlielich) Springseile, Wascheleinen, Tierleinen, Kabel
und Ketten, da anderenfalls Gefahr durch Strangulation besteht.

Wahlen Sie einen Ort, der sich gut vom Haus aus einsehen Iasst, um die erforderliche Aufsicht und
Uberwachung gewahrleisten zu kénnen.

NINJALINE™ SICHERHEITSKARABINER ANLEGEN

Legen Sie das Seil der NINJALINE™ vor sich hin. Achten Sie auf die angenahten SCHLAUFEN (14 Sttick). An
diesen Schlaufen kénnen Sie die Komponenten einfiigen und mit den Sicherheitskarabinern befestigen.
BEFESTIGEN SIE KEINE HINDERNISSE, DIE EINEN KARABINER BENOTIGEN, AUSSERHALB DER
EINGENAHTEN SCHLAUFEN. BEFESTIGEN SIE NUR DEN TRAVERSEN RING DIREKT AN DER LINE.
MODIFIZIEREN SIE DIE NINJALINE UND DIE KOMPONENTEN NICHT. VERWENDEN SIE NUR Slackers
NINJALINE™ Teile.

Berticksichtigen Sie bei der Befestigung der Komponenten die KérpergroRe der Benutzer. Gegebenenfalls
mussen Sie unterschiedliche “Layouts” durchspielen, bis Sie einen geeigneten Parcours angelegt haben.
Hinweis: Entfernen Sie die Sicherheitskarabiner nicht, wenn die Line gespannt ist, da sie sonst beschadigt
werden konnte.

Offnen Sie die Sicherheitskarabiner, indem Sie einfach an deren Verriegelung drehen (Abb.1). Befestigen Sie
den Clip an der gewtinschten Schlaufe der NINJALINE™. Drehen Sie die Verriegelung zum SchlieRen des
Sicherheitskarabiners. Hinweis: Die kurze, flache Seite des Karabiners wird flir die ordnungsgemafe Funktion
des Clips eingefligt.
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Abb. 1 RICHTIGE POSITION FALSCH FALSCH
Abb. 2 Abb. 3 Abb. 4

e T

» Traversen Ring niemals an einem Karabiner befestigen. Traversen Ring muss direkt Gber den Gurt
gezogen werden. Das Befestigen des Traversen Rings muss vor dem Spannen der Ninjaline
erfolgen. Ein Gleiten mit dem Traversen Ring ist nur zwischen zwei anderen Hindernissen maglich.

» Befestigen Sie die Ninja Sprossen IMMER an zwei Sicherheitskarabinern, NIEMALS an einem
Sicherheitskarabiner.

NINJA OBSTACLE KLAMMERN: Im Lieferumfang sind ggf. zusatzliche Obstacle Klammern enthalten,
um den Spielumfang auf der NINJALINE™ noch zu erweitern und weitere Hindernisse an den
Seilenden anbringen zu kénnen. Die nachfolgenden Anleitungen erlautern die Anbringung von
Hindernissen unter Verwendung der Ninja Obstacle Klammern.

e “

SCHRITT 1 SCHRITT 2 SCHRITT 3 SCHRITT 4
Fihren Sie die Line Die Line innerhalb der Ziehen Sie die Line Haken Sie den Delta-
zunachst durch die Klammer muss flach so durch die Unterseite Karabiner in die
obere Offnung der und die Offnung nach der Klammer, Schlaufe ein und ziehen
Klammer. oben gerichtet sein. dass eine U- férmige Sie die Line aulierhalb
Schlaufe entsteht. der Klammer
straff.

SETUP DER NINJALINE™

» Vergewissern Sie sich, dass das NINJALINE™ Logo nach OBEN gerichtet ist.
Legen Sie die Ratsche mit dem Gurt um den Baum mit dem kleineren Durchmesser. Ziehen Sie die
Ratsche durch das Schlaufenende (Abb. 2). TIPP: Um den Gurt flach zu halten, driicken Sie den
Gurt zusammen und bilden Sie einen U-férmigen Abschnitt, an dem er durch die Schlaufe geftihrt
wird (Abb.3). Ziehen Sie an der Ratsche, um den Gurt zu spannen (Abb. 4). Legen Sie die
NINJALINE™ um den anderen Baum. Ziehen Sie die Line fest und halten Sie sie flach, damit sie
sich nicht verdreht. Ziehen Sie die Line vollstandig hindurch (Abb.3).

Abb. 3
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Die Ratsche muss so positioniert sein, dass der Griff nach unten zeigt, wenn die Ratsche vollstandig
geodffnet ist (die offene Nut auf der Achse zeigt nach oben). Ziehen Sie dann das Ende der Line durch
die Oberseite der Ratsche (Abb. 5). Ziehen Sie die Line gerade und straff; sie darf nicht durchhangen
oder verdreht sein. VOR DER NUTZUNG DER RATSCHE MUSS DIE LINE STRAFFGEZOGEN
WERDEN. VORSPANNEN (Abb. 6).

Nachdem Sie die Line straffgezogen haben, betatigen Sie die Ratsche, indem Sie den Griff nach vorn
und zuriick bewegen, bis sich das Seil nicht weiter straffziehen Iasst und der Griff feststeht. Zum
Schluss muss sich die Ratsche unterhalb der Line befinden und das Seil muss straff sein (Abb.7).

Abb. 5 Abb. 6 Abb. 7

Abschlie3en achten Sie bitte darauf, dass der Ratschengriff sicher und hérbar in die Endposition einrastet.

OBLIGATORISCHER BELASTUNGSTEST

Schritt 1: Vergewissern Sie sich, dass alle Verbindungen fest sind.

Schritt 2: FUHREN SIE DEN OBLIGATORISCHEN BELASTUNGSTEST DURCH. Testen Sie lhre
Installation 152 cm von jedem Ende des Seils entfernt auf zwei Arten. Hangen Sie ein Gewicht von
113 kg am Gurt an ODER werfen Sie ein Seil Uber den Gurt und lassen es von einer 113 kg schweren
Person nach unten ziehen.

ACHTUNG! STRESSTEST.
Dieses Produkt muss

mit 113 kg und 150 cm Abstand
zu jedem Endpunkt des Seils
getestet werden.

RATSCHE LOSEN:

ACHTUNG! QUETSCHGEFAHR. HANDSCHUHE TRAGEN.

Schritt 1: Um die Ratsche zu l6sen, kleine Sicherheitsverriegelung (mit Vinyl Uberzogenener Griff)
durchziehen und den Ratschengriff 6ffnen bis er ganz FLACH ist. ES SOLLTE EIN “POPP-GERAUSCH”
ERTONEN.

Schritt 2: Die zweite Verriegelung sollte sich 6ffnen und die Spule freilegen; die Spannung sollte mit dem
Losen der NINJALINE gerauschvoll nachgeben.

Stérbehebung: Falls Sie die Line zu straffziehen, werden Sie eventuell Schwierigkeiten beim Ldsen der
Ninjaline bekommen. Versuchen Sie in solch einem Fall, die Ratsche offen und vollstéandig flach zu legen.
Falls sich die Ratsche nicht flach positionieren lasst, versuchen Sie, die Sicherheitsverriegelung und das
Teil mit Feder gleichzeitig in entgegengesetzte Richtungen (Abb. 9) zu ziehen. Bitten Sie gegebenenfalls
eine andere Person, die Line zu I6sen, wahrend Sie die Ratsche gedffnet halten. Falls dies nicht funktio-
niert, versuchen Sie, die Ratsche liber mehrere Stunden lang vollstandig geéffnet zu lassen (niemals Uber
Nacht und im Dunkeln).

Abb. 8 Abb. 9




slackers

NINIALINE

UBERPRUFUNG UND WARTUNG DER NINJALINE™

Bauen Sie die Ninjaline ab, wenn Sie diese langere Zeit nicht verwenden, um UV-Schéaden,
Witterungsschaden und eine unbeaufsichtigte Nutzung zu vermeiden.

Sofern die Line als Slackline verwendet wird, darf die Line niemals im Dunkeln oder Uber Nacht
hangengelassen werden. Stolper- und Strangulationsgefahr.

Bewahren Sie die Line, alle Komponenten und diese Bedienungsanleitung in der mitgelieferten
Tragetasche auf.

Ersetzen Sie defekte Teile nur mit Slackers-Teilen.

Stress- und Geschwindigkeitstests durchfihren. Wahrend der Saison mussen die Tests mindestens
einmal im Monat wiederholt werden.

Ziehen Sie das gesamte Befestigungsmaterial an bzw. nach. Wiederholen Sie diesen Vorgang
mindestens zweimal im Monat wahrend der Saison.

Schmieren Sie alle metallischen beweglichen Teile (Lager) mit einer leichten
Lithiumfettbeschichtung. Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens einmal im Monat wahrend
der Saison.

Uberprifen Sie alle beweglichen Teile wie Gurt, Zubehdr und Beschlage auf Verschleil, Rost oder
andere Beschadigungen. Bei Bedarf ersetzen. Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens einmal
im Monat wahrend der Saison.

Prifen Sie Metallteile auf Rost und bessern Sie diese mit Rostschutzfarbe aus.
Untergrundbeschaffenheit: Es wird empfohlen, am Boden einen Schutzbereich mit einer Tiefe von
mindestens 30 cm anzulegen. Dieser sollte mit losen Materialien wie Holzmulch/Spane,
Holzwerkstofffasern oder zerkleinerten/recycelten Gummimulch befullt werden. HINWEIS:

Der anfangliche Fullstand wird sich mit der Zeit verdichten. Fullen Sie den Schutzbereich
regelmafig auf. Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens zweimal im Monat wahrend der
Saison.

Am Ende der Saison oder wenn die Temperatur unter 0 °C fallt: nehmen Sie die Ninja Line und das
komplette Zubehoér ab und bewahren Sie alles kiihl und trocken auf.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF.
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PRODUKTHAFTUNGSAUSSCHLUSS & WICHTIGE HINWEISE:

Der Kaufer, Installateur und Nutzer der SLACKERS™ NINJALINE muss folgendes beachten:

—

Lesen, verstehen und befolgen Sie die Installations- und Sicherheitshinweise.

2. Suchen Sie zusatzlich nach geeigneten Trainingskursen und professionellen Anleitungen fir
den richtigen Umgang mit der Ninjaline, da es sich bei den bereitgestellten Installations- und
Sicherheitshinweisen lediglich um eine Empfehlung handelt.

3. Achten Sie auf die ordnungsgemaRe Uberwachung, Beaufsichtigung und Einweisung Dritter
in die sichere Nutzung und Bedienung der Ninjaline.

4. \ergewissern Sie sich, dass alle Gerate vor jedem Gebrauch ordnungsgemalf installiert,
benutzt, Uberprift und gewartet werden.

5. Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob Hindernisse und Gefahren aus dem Ninjaline-Pfad
entfernt sind und sich alle Nicht-Benutzer in sicherer Entfernung von diesem Pfad befinden.

6. Gehen Sie kein Risiko ein.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir ein zuklinftiges Nachschlagen gut auf. Es liegt in der
Verantwortung der Nutzer, dass die Warnetiketten gut lesbar bleiben.

Entsorgung: Recyceln Sie Ihre NINJALINE gemalf national geltenden Gesetzen.

Die Komponenten in diesem Produkt entsprechen den U.S. CPSC und ASTM Sicherheitsnormen und
den EU-Sicherheitsstandards fiir Spielzeug.

Bei Fragen zum Produkt wenden Sie sich bitte an: info@mts-sport.de

MANUFACTURER: B4Adventure, Denver, CO 80216
IMPORTEUR: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen, Germany



FR slackers

CONTENU:

(1) 11 m NINJALINE ™ avec 14 crochets
(1) Sangle a cliquet de 1,80 m

(2) Prises Ninja Fist

(2) Prises Ninja Bar

(2) Anneaux Ninja Rings

(1) Anneaux Ninja Traverse

(2) Attaches Grip Clips

(8) Mousquetons Delta

(1) Couverture de protection a cliquet
(1) Sac de transport d'équipement

PRUDENCE ! SUIVRE LES REGLES EN TOUT TEMPS
CE PRODUIT EST DESTINE A UN USAGE PAR DES
ENFANTS AGES DE PLUS DE 5ANS.

» Attention ! La surveillance par un adulte est requise en tout

temps.

» Attention ! Réservé a un usage privé.

»  Poids maximum de l'utilisateur : 113 kg et utilisation
uniquement d'une personne.

* La hauteur maximum (dégagement) des pieds d’un
utilisateur suspendu a l'obstacle le plus bas du

NINJALINE™ est de 30 cm. Prudence, restez prés du sol !

* Avant chaque utilisation du NINJALINE™ vérifiez
l'installation et recherchez des traces d’usure.

» Sivous trouvez des piéces usées ou endommagées,
remplacez-les. N'utilisez que des piéces de rechange

Slackers, sinon il y a un risque de dysfonctionnement et de

blessures.

» Portez des vétements de sport bien ajustés, AUCUN
foulard ni autre vétement ample qui puisse s’emmélé.

» N'utilisez jamais la sangle lorsqu'elle est mouillée, lorsqu’il
pleut ou lorsqu'il y a des éclairs dans la zone.

+  Comme pour tout type d'activité physique ou sportive, vous

devriez consulter votre médecin AVANT de vous engager
dans cette activité.

RISQUE DE BLESSURES GRAVES !

INIBLINE

AGE : 5+

LIMITE DE POIDS : 113 Kg
SLA.788MEU - NINJALINE STARTER SET
MTS NO. 980024

A ATTENTION !

ASSEMBLAGE PAR UN
ADULTE REQUIS -

Ce produit doit étre déballé
et installé par un adulte,
pour le choix de
'emplacement et des arbres
comme pour la sécurité et
l'installation

A ATTENTION !

SUPERVISION PAR UN
ADULTE REQUISE !
RISQUE DE BLESSURES
GRAVES OU DE MORT-
Exercez toujours une extréme
prudence lors de I'utilisation
de I'équipement. Gardez les
spectateurs a au moins 3 m
du parcours pour éviter les
risques de collisions.

A ATTENTION!

ARBRE EN MAUVAIS ETAT -
Ne vous servez pas d'un
arbre en mauvais état,

malade ou abimé. Il pourrait
se casser et causer de graves
blessures ou la mort.




POUR PROTEGER VOTRE ECORCE

D'ARBRE DES DOMMAGES POSSIBLES

PROCUREZ-VOUS LES Tree Huggerz

SLA.814/ MTS NO. 980011 1 '
(vendu séparément) g g
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INJBLINE

CHOISIR UN PARCOURS POUR LE NINJALINE™

Placez I'équipement sur un sol plat, a au moins 3 m de toute structure ou obstacles telle qu'une
cléture, un garage, une maison, des branches en surplomb, des cordes a linge ou des fils électriques.
N'installez pas I'équipement sur le béton, I'asphalte, la terre compactée, un tapis ou toute autre
surface dure.

Une chute sur une surface dure peut entrainer des blessures graves ou la mort de l'utilisateur de I'équipement.
Choisissez une zone dégagée pour I'équipement du NINJALINE™ avec un point d'ancrage solide
tel qu’un arbre sain de 1 m de circonférence ou 30 cm de diamétre voire méme un poteau pouvant
supporter au moins 1150 kg (11,5 kN) aux deux extrémités.

Ne jamais utiliser lorsqu’elle est humide, s’il pleut ou s’il y a des éclairs.

*Si vous n'étes pas sir de la santé de I'arbre sélectionné, consultez un arboriste ou un entrepreneur
professionnel.

La zone d'utilisation minimale pour les équipements de jeu ne doit pas étre inférieure a 3 m de tous
les cbtés de la structure de jeu.

Ne portez pas des vétements inappropriés, tels que (mais sans s'y limiter) des vétements amples,
des cordons de serrage au niveau de la capuche et au cou, des foulards, des articles reliés au
cordon, des capes et des ponchos. Ces articles peuvent causer la mort par strangulation.
N’attachez pas d'objets a I'équipement de jeu qui ne sont pas spécifiquement congus pour étre
utilisés avec I'équipement, tels que des cordes a sauter, des cordes a linge, des laisses pour
animaux, des cables et des chaines, car ils pourraient causer un risque d’étranglement.

Retirez le casque vélo ou autre type de casque de sport avant que I'enfant ne joue sur I'équipe
ment de terrain de jeu.

Habillez les enfants avec des chaussures bien ajustées et qui protégent complétement les pieds.
Les exemples de chaussures inappropriées sont des sabots, des tongs et des sandales.

Il est également recommandé de placer des matériaux pour amortir les chutes en dessous du
parcours et aux alentours.

Choisissez un emplacement facilement visible de la maison afin d'assurer la supervision et le suivi
nécessaires.

INSERTION DES MOUSQUETONS DELTA:

Installez votre sangle NINJALINE™. La sangle posséde des MANCHONS cousus pour les
MOUSQUETONS DELTA d ou vous pouvez y insérer et y fixer vos obstacles.

NE PAS ACCROCHER LES OBSTACLES NECESSITANT UN MOUSQUETONN AILLEURS QUE
SUR LES MANCHONS COUSUS. FIXEZ LANNEAU TRAVERSE DIRECTEMENT A LA SANGLE
SANS MOUSQUETONS.

NE PAS MODIFIER LES OBSTACLES NI LA SANGLE NINJALINE. N'UTILISEZ QUE
D’AUTHENTIQUES PIECES slackers NINJALINE™,

Accrochez les obstacles en tenant compte de la taille des utilisateurs. Plusieurs essais peuvent étre
nécessaires pour trouver la bonne configuration.

Remarque : Ne pas enlever de mousqueton lorsque le NINJALINE est tendu, au risque
d’endommager la sangle.

Pour ouvrir les mousquetons, il suffit de dévisser I'écrou de verrouillage (Figure 1). Insérez le mousqueton dans
I'une des ouvertures des manchons de la sangle NINJALINE™. Revissez I'écrou de verrouillage.



slackers

INJBLINE

Figure 1 Correct Incorrect Incorrect

SONNC I

» N'attachez jamais I'anneau de traverse a un mousqueton. L'anneau de traverse doit étre tiré
directement sur la sangle. La fixation de I'anneau de traverse doit étre effectuée avant de tendre la
ninjaline. Le glissement avec I'anneau de traverse n'est possible qu'entre deux obstacles.

* Fixez TOUJOURS les Ninja bars a deux mousquetons de sécurité¢, JAMAIS a un mousqueton de
sécurité.

ATTACHES NINJA OBSTACLE CLIPS: votre ensemble peut inclure des attaches supplémentaires qui
peuvent étre utilisé pour étendre la zone de jeu sur le NINJALINE™ en ajoutant plus d'obstacles aux
extrémités de la ligne, a I'extérieur de I'endroit ou les cochets sont cousus. Voir ci-dessous pour savoir
comment attacher vos obstacles a l'aide des attaches Ninja Grip Clips.

e "

ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3 ETAPE 4

Commencez en Assurez-vous que la Tirez la sangle a Insérez le

faisant passer la sangle soit a plat a travers le bas de mousqueton Delta

sangle par l'ouverture l'intérieur de I'attache, I'attache pour créer dans la sangle en

supérieure de I'attache avec l'ouverture vers une forme en U forme de U et tirez |la
le haut sangle vers l'extérieur

de I'attache pour
tendre 0 sangle.

INSTALLATION DU NINJALINE™

«  Assurez-vous que le logo NINJA LINE™ est TOURNE VERS LE HAUT.

* Prenez la sangle du cliquet : enroulez-la autour de I'arbre et serrez-la (Figure 2). CONSEIL : pour
garder votre sangle a plat, pincez la sangle pour former une section en forme de U ou elle passera
par l'extrémité avec la boucle (Figure 3).

* Prenez la sangle de funambule NINJA LINE™et enroulez-la autour de I'autre arbre.
Ensuite serrez-la en maintenant la sangle a plat et non tordue. (Figure 4)

Figure 2 Figure 3 Figure 4
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TENDRE LE NINJALINE™

* Le cliquet doit étre positionné de maniére a ce que la poignée soit orientée vers le bas lorsque le
cliquet est complétement ouvert (la rainure ouverte sur l'essieu est orientée vers le haut). Tirez
ensuite I'extrémité de la sangle a travers le haut du cliquet (Fig. 5). Tirez la ligne droite et tendue;

il ne doit ni s'affaisser ni étre tordu. AVANT D'UTILISER LE CLIQUET, LA SANGLE DOIT ETRE
SERREE. PRECHARGER (Fig.6).

» Apreés avoir tendu la corde, actionnez le cliquet en déplagant la poignée d'avant en arriére jusqu'a ce
que la sangle ne puisse plus étre serrée et que la poignée soit verrouillée. Enfin, le cliquet doit étre
en dessous de la ligne et la sangle doit étre tendue (Fig.7). Enfin, assurez-vous que la poignée a
cliquet s'enclenche en position finale de maniéere sire et audible.

Figure 5 Figure 6 Figure 7

ESSAI DE STRESSE OBLIGATOIRE

Etape 1: Vérifiez que toutes les attaches soient bien solides.

Etape 2: Testez votre installation a 152 cm de chaque extrémité de la corde de deux maniéeres.
Accrochez un poids de 113 kg a la ceinture OU lancez une corde par-dessus la ceinture et laissez une
personne pesant 113 kg la tirer vers le bas.

z

DEBLOCAGE DU CLIQUET
«  ATTENTION! RISQUE D'ECRASEMENT PORTEZ DES GANTS.

»  Pour desserrer le cliquet, tirez a travers le petit verrou de sécurité (poignée recouverte de vinyle) et ouvrez
la poignée du cliquet jusqu'a ce qu'elle soit complétement PLAT. CE DOIT ETRE UN «POP».

* Le second verrouillage devrait alors s’ouvrir. Relachez I'enroulement de la sangle, et la tension de la sangle
devrait se détendre suivi d’'un déblocage de la sangle (Figure 8). Continuez le déroulement de la sangle
jusqu’a obtenir une tension assez faible. Faites glisser le reste de la sangle hors du cliquet.

* Dépannage : Si vous enclenchez trop votre sangle, vous risquerez d’avoir des difficultés a la relacher.
Faites de votre mieux pour poser le cliquet ouvert et complétement a plat. Si vous ne pouvez pas poser le
cliquet a plat, essayez de tirer simultanément le verrouillage et la piéce a ressort sur le cété opposé du
systeme de verrouillage, en tirant dans des directions opposées (Figure 9). Vous devrez peut-étre faire
appel a une autre personne pour libérer la sangle pendant que vous tenez le cliquet ouvert. Si cela ne
fonctionne pas, essayez de laisser le cliquet complétement ouvert pendant plusieurs heures (jamais
pendant la nuit). Parfois, la gravité et le poids du cliquet permettront a la ligne de se libérer naturellement.

Figure 8 Figure 9
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NINIALINE

Démontez la Ninjaline si vous ne I'utilisez pas pendant une longue période pour éviter les
dommages causes par les UV, les intempéries et une utilisation sans surveillance.

Si la ligne est utilisée comme slackline, la ligne ne doit jamais rester suspendue dans l'obscurité ou
pendant la nuit. Risque de trébuchement et d'étranglement.

Conservez la ligne, tous les composants et ce mode d'emploi dans la mallette de transport fournie.
Ne remplacez les piéces défectueuses que par des pieces Slackers.

Effectuer des tests de stress et de vitesse. Pendant la saison, les tests doivent étre répétés au
moins une fois par mois.

Serrez ou resserrez toutes les fixations. Répétez ce processus au moins deux fois par mois pendant
la saison.

Lubrifiez toutes les pieces métalliques mobiles (roulements) avec une légére couche de graisse au
lithium. Répétez ce processus au moins une fois par mois pendant la saison.

Vérifiez toutes les piéces mobiles telles que la courroie, les accessoires et les raccords pour
détecter toute trace d'usure, de rouille ou d'autres dommages. Remplacez si nécessaire.

Répétez ce processus au moins une fois par mois pendant la saison.

Vérifiez les piéces métalliques pour la rouille et réparez-les avec de la peinture antirouille.

Etat du sous-sol: Il est recommandé de maintenir une profondeur d'environ 20 cm sous la ligne sur
le sol pour les matériaux peu chargés tels que le paillis / copeaux de bois, les fibres a base de bois
ou le paillis de caoutchouc déchiqueté / recyclé. REMARQUE: Un niveau initial de 20 cm se
condensera avec le temps. La garniture doit étre complétée réguliérement. Répétez ce processus
au moins deux fois par mois pendant la saison.

En fin de saison ou lorsque la température descend en dessous de 0 ° C: retirez la ligne Ninja et
tous les accessoires et gardez tout au frais et au sec.

ENTRETIEN DU NINJALINE™

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR REFERENCE FUTURE.



N —

slackers

NINIA/LINE

AVIS DE NON-RESPONSABILITE DU PRODUIT ET REMARQUES
IMPORTANTES :

L'acheteur, l'installateur et 'utilisateur du SLACKERS ™ NINJALINE
doivent respecter les points suivants :

Lisez, comprenez et suivez les instructions d'installation et de sécurité.

Recherchez également des cours de formation appropriés et des instructions professionnelles pour
une utilisation correcte de la Ninjaline, car les instructions d'installation et de sécurité fournies ne
sont qu'une recommandation.

Assurez-vous que les tiers sont correctement supervisés, supervisés et formés a I'utilisation

et au fonctionnement en toute sécurité de la Ninjaline.

Assurez-vous que tout I'équipement est correctement installé, utilisé, vérifié et entretenu

avant chaque utilisation.

Avant chaque utilisation, vérifiez que les obstacles et dangers ont été écortés du parcours
ninjaline et que tous les non-utilisateurs sont a une distance de sécurité de ce parcours.

Ne prenez aucun risque.

Veuillez conserver ce manuel dans un endroit sGr pour référence future. Il est de la
responsabilité de I'utilisateur de s'assurer que les étiquettes d'avertissement restent lisibles.

Mise au rebut : Recyclez votre NINJALINE conformément aux lois nationales.

Les composants de ce produit sont conformes aux normes américaines. Normes de sécurité CPSC et

ASTM et normes de sécurité de I'UE pour les jouets.
Si vous avez des questions sur le produit, veuillez contacter: info@mts-sport.de

MANUFACTURER: B4Adventure, Denver, CO 80216

IMPORTEUR: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen, Germany
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ALDER: 5+

MAXIMAL ANVANDARVIKT: 113 KG
SLA.788MEU - NINJALINE STARTER SET

NINJBLINE

INNEHALL:

(1)

11 m NINJALINE ™ (I6s ande) med 14 slingor
sparr med 1,80 m (fast ande)

Ninja-navar

Ninja spirar

Ninja gymnastiska ringar

Ninja truss ring

Hinderfasten

Delta-sakerhetsfastkrokar

Skyddskapa for sparr

barvaska

SAKERHET KOMMER FORST.

FOLJ ALLTID ALLA INSTRUKTIONER.

DENNA PRODUKT AR AVSEDDA FOR ANVANDNING AV
BARN 5+.

Varning! Endast for hemmabruk. Anvand utomhus.

Varning! Anvand endast under direkt dvervakning av vuxna.

Maximal anvandarvikt: 113 kg och endast anvandas

fran en person.

Det maximala avstandet fran golvet till fétterna pa Ninjaline
Anvandaren ska max. Var 30 cm 6ver golvet. Eventuellt. ar
enheten justera hojden till storlek.

Se till att alla komponenter ar korrekt installerade fére varje
anvandning av NINJALINE ™ och att det inte finns nagra
tecken pa slitage.

Om du hittar slitna eller skadade delar, byt ut dem. Anvand
endast Slackers reservdelar, annars finns det risk for
funktionsfel och personskada.

Bar nara passande sportklader. INGEN halsdukar eller 16sa
klader eftersom de kan trassla in sig i produkten.

Anvand inte linjen nar den ar fuktig, regnar eller askvader.

EXISTER | FOLJANDE FOR FOLJANDE A
V DESSA INSTRUKTIONER
RISKEN AV ALLMAN SKADA.

MTS NO. 980024

HE T

A VARNING!

MONTERING ENDAST

AV VUXNA

Denna produkt maste packas
upp och installeras av en
vuxen. Detta inkluderar valet
av plats och trad samt saker
och korrekt installation.

A VARNING! ANVAND
ENDAST MED DIREKT
OVERVAKNING AV VUXNA.
Det finns en risk for allvarliga
skador eller ens dod -Anvand
NINJALINE med stor
forsiktighet.

Narvarande personer maste
halla ett avstand pa minst 3 m
for att undvika kollisioner.

A VARNING! -

Sékra eller anvand inte ett trad
eller gren som &r sjukt,
infekterat eller skadat.

Ett sadant trad kan misslyckas
och orsaka allvarliga skador
eller dodsfall orsak.




For att skydda traden mot majliga skador,

vi reckommenderar att du anvander

SLA.814 / MTS NO. 980011 Tree Huggerz

finns separat.
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NINJBLINE

VALJ NINJALINE ™ KURSER:
* Placera utrustningen pa en plan, ren yta och hall den minst 3 m (3 fot) borta fran andra strukturer eller

hinder som staket, garage, hus, hangande grenar, kladstreck eller kraftledningar. Hall i allmanhet ett
avstand pa minst 3 m pa alla sidor fran omradet dar ninjalinen anvands.

Installera inte Ninjaline dver betong, asfalt, pressad jord eller andra harda ytor.

Installera inte produkten ovanfdr vattnet (simbassanger, dammar, floder eller backar) - det finns risk
for att drunkna.

Om utrustning installerad 6ver harda golv faller finns det risk for allvarlig personskada eller dédsfall.
Valj ett fritt omrade med en robust férankringspunkt for NINJALINE ™. Det rekommenderas att
anvanda ett friskt trdad med en omkrets av 1 m (diameter 30 cm). Om du anvander en mast eller
stolpe maste den kunna motsta en dragkraft pa minst 11,5 kN (1150 kg) i bada éandarna.

Anvand inte Ninjalinen nar den ar fuktig, regnar eller askvader.

Om du har nagra tvivel om tradets halsa, vanligen kontakta en arborist.

Se till att barnen inte bar olampliga féremal, inklusive (men inte exklusivt) I6st passande klader,
huvor, nackband, halsdukar, foremal bundna med band, kappor eller ponchos. Sadana féremal kan
orsaka dddsfall fran forvirring.

Instruera barn att ta bort cykelhjalmar eller andra sporthjalmar innan produkten anvands.

Lat barnen bara valmonterade klader och slutna skor. Traskor, flip-flops och sandaler ar t.ex. inga
ldmpliga skor.

Instruera barn att inte fasta nagra féremal pa enheten som inte ar specifikt utformad fér anvandning
med produkten, inklusive: (men inte uteslutande) hoppa 6ver rep, kladstreck, djurband, kablar och
kedjor, eftersom det annars finns risk for kvavning.

Valj en plats som latt kan ses fran huset for att sdkerstalla nédvandig 6vervakning och évervakning.

Fast NINJALINE ™ SAKERHETSKARBINER

Lagg NINJALINE ™ repet framfor dig. Var uppmarksam pa de sydda LOOPS (14 stycken). Du kan
satta in komponenterna pa dessa oglor och fasta dem med sakerhetsfacken.

FORSTANG INTE OSTSTAKLAR SOM BEHOVER EN CARABINER UTANFOR INSLUTNINGEN.
Fast ENDAST TRAVERSEN RING direkt till linjen.

ANDRA INTE NINJALINE ELLER KOMPONENTER. ANVAND ENDAST Slackers NINJALINE ™
delar.

Tank pa anvandarens hojd nar du monterar komponenterna. Du kanske maste spela igenom olika
"layouter” tills du har skapat en ldmplig kurs. Obs: Ta inte bort sédkerhetsfacken nar linjen ar spand,
annars kan den skadas.

Oppna sékerhetsfacken genom att helt enkelt vrida laset (Fig.1). Fast klamman pa 6nskad slinga pa
NINJALINE ™. Vrid sparren for att stdnga sdkerhetskarnan. Obs! Den korta, plana sidan av
karbinhaken ar insatt for att klippet ska fungera korrekt.
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NINJBLINE

Fig. 1 KORREKT POSITION FALSE
Fig. 2 Fig. 3

+ Fast aldrig trussringen pa en karbinhake. Fastring maste dras direkt dver baltet. Fastningen av
fackringen maste goras innan ninjalinen spanns. Att glida med trussringen ar bara majligt mellan tva
andra hinder.

+ Fast ALLTID Ninja spirar pa tva sakerhetskarbiner, ALDRIG pa en sakerhetskarabin.

NINJA OBSTACLE CLAMPS: Ytterligare hinderklammor kan inkluderas i leveransomfanget for att
utdka spelomfanget pa NINJALINE ™ och for att kunna fasta ytterligare hinder pa repandarna.
Instruktionerna nedan férklarar hur man installerar hinder med hjalp av Ninja-hinderfasten.

A k

e "

STEG 1 STEG 2 STEG 3 STEG 4
Kor forst linjen Linjen inuti konsolen Dra linjen genom Haka delta-karabinen
genom den Qvre maste vara platt och kldmmans botten sa i 6glan och dra linjen
Oppningen av kldmman.  dppningen uppat. att en U-formad stram utanfor

slinga skapas. konsolen.

INSTALLNING AV NINJALINE ™

« Setill att NINJALINE ™ -logotypen vetter uppat.
Placera sparren med remmen runt trddet med mindre diameter. Dra sparrhaken genom slingans
ande (fig. 2). TIPS: For att halla remmen platt, pressa remmen ihop och bilda en U-formad sektion
dar den gar igenom 6glan (fig. 3). Dra sparrhaken for att spanna remmen (fig. 4).
Placera NINJALINE ™ runt det andra tradet. Dra linjen hart och hall den platt sa att den inte vrider
sig. Dra linjen hela vagen igen (fig.3).

Fig. 3
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SPANNING NINJALINE ™

Sparren maste placeras sa att handtaget ar vant nedat nar sparren ar helt dppen (det 6ppna sparet pa
axeln vetter uppat). Dra sedan i slutet av linjen genom spetsen (Fig. 5). Dra linjen rakt och stram; det far
inte sjunka eller vridas. FOR ATT ANVANDA RATCHETEN MASTE LINJAN RYJAS. PRELOAD (Fig. 6).
Nar du har dragit linjen spand ska du anvanda sparren genom att flytta handtaget fram och tillbaka tills
repet inte langre kan dras at och handtaget ar Iast. Slutligen maste sparren vara under linjen och repet
maste vara spant (Fig.7).

Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7

Slutligen, se till att sparrhandtaget klickar i slutpositionen sakert och hérbart.

OBLIGATORISKT BELASTNINGSTEST

Steg 1: Se till att alla anslutningar ar tata.

Steg 2: UTFOR MANDATORY STRESS TEST.

Testa din installation 152 cm fran varje ande av repet pa tva satt. Hang en vikt pa 113 kg pa baltet
ELLER kasta ett rep 6ver baltet och lat en person som vager 113 kg dra det ner.

LOSSA SPANNDONET:

VARNING! KRUSFARA. BARA HANDSKAR.

Steg 1: For att lossa sparren, dra genom det lilla sékerhetslaset (handtaget tackt med vinyl) och 6ppna
sparrhandtaget tills det &r helt FLAT. DET BOR VARA "POP-NOISE”.

Steg 2: Den andra sparren ska 6ppna och exponera spolen; spanningen bor ljudldst slappas nar
NINJALINE slapps.

Fels6kning: Om du drar linjen for hart kan du ha svart att lossa ninjalinen. Forsok i sa fall att Iagga sparren
Oppen och helt platt. Om sparrhaken inte ligger platt, forsok att dra sakerhetslaset och fjaderdelen i
motsatta riktningar samtidigt (Fig. 9). Om det behdvs, Iat nagon annan lossa linjen medan du haller
sparren 6ppen. Om det inte fungerar, forsok att lBmna sparren helt 6ppen i flera timmar (aldrig dver natten
och i morkret).

Fig. 8 Fig. 9
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INJALINE ™ INSPEKTION OCH UNDERHALL

Demontera Ninjaline om du inte kommer att anvanda den under en lang tid for att undvika
UV-skador, vaderskador och obevakad anvandning.

Om linjen anvands som slackline far linan aldrig hangas i morkret eller 6ver natten. Risk for snubbla
och kvavning.

Forvara linjen, alla komponenter och denna bruksanvisning i det medféljande fodralet.

Byt endast ut defekta delar med Slackers delar.

Utfor stress- och hastighetstester. Under sdsongen maste testerna upprepas minst en gang i
manaden.

Dra at eller dra at alla fastelement. Upprepa denna process minst tva ganger i manaden under
sasongen.

Smorj alla rorliga delar (lager) med en latt belaggning av litiumfett. Upprepa denna process minst en
gang i manaden under sasongen.

Kontrollera alla rorliga delar som balte, tillbehor och beslag for slitage, rost eller andra skador.

Byt ut vid behov. Upprepa denna process minst en gang i manaden under sasongen.

Kontrollera metalldelarna for rost och reparera dem med rostfarg.

Ytférhallanden: Det rekommenderas att halla ett djup pa cirka 30 cm under linjen pa marken for 16st
fyllda material som trabomull / flis, trabaserade fibrer eller strimlad / atervunnen gummimark.

OBS: En initial niva pa 30 cm kommer att kondensera med tiden. Toppningen bor fyllas regelbundet.
Upprepa denna process minst tva ganger i manaden under sasongen.

| slutet av sasongen eller nar temperaturen sjunker under 0 ° C: ta bort Ninja Line och alla tillbehér
och hall allt svalt och torrt.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS
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NINJBLINE

PRODUKTAVSKRIVNING & VIKTIGA ANMARKNINGAR:

Kdparen, installatdren och anvandaren av SLACKERS ™ NINJALINE maste f6lja foljande:

—

Las, forsta och folj installations- och sakerhetsinstruktionerna.

2. Leta ocksa efter lampliga utbildningar och professionella instruktioner for korrekt
anvandning av Ninjaline, eftersom installations- och sakerhetsinstruktionerna endast ar
rekommendationer.

3. Se till att tredje parter ar ordentligt dvervakade, évervakade och instruerade i saker
anvandning och drift av Ninjaline.

4. Se till att all utrustning ar korrekt installerad, anvands, kontrollerad och underhalls fére varje
anvandning.

5. Innan varje anvandning ska du kontrollera att hinder och faror har tagits bort fran
ninjalinvagen och att alla icke-anvandare befinner sig pa ett sakert avstand fran denna vag.

6. Ta inte nagra chanser.

Forvara denna manual pa ett sakert stalle for framtida referens. Det &r anvandarens ansvar att se till att
varningsetiketterna forblir lasbara.

Avfallshantering: Atervinn din NINJALINE enligt nationella lagar.

Komponenterna i denna produkt éverensstammer med U.S. CPSC och ASTM sakerhetsnormer och EU:
s sakerhetsnormer for leksaker.

Om du har nagra fragor om produkten, vanligen kontakta: info@mts-sport.de

MANUFACTURER: B4Adventure, Denver, CO 80216
IMPORTEUR: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen, Germany
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ALDER: 5+
ENIMMAISARVO: 113 KG

SLA.788MEU - NINJALINE STARTER SET

MTS NO. 980024

INNEHALL:

(1) 11 m NINJALINE ™ (liuennut) 14 nauhalla
(2) sparr med 1,80 m (melkein koko)
(2) ninja nevar

(2) ninja pirari

(2) Ninja gymnastiska ringar
(1) Ninja-ristikon rengas
(2) esteet

(8) Delta-sakerhetsfastkrokar
(1) Skyddskapa for sparr

(1) barvaska

SAKERHET KOMMER FORST.

FOLJALLTID ALLA -OHJE.

DENNA-TUOTE AVSEDDA FOR ANVANDNING AV BARN 5+,

*  VAROITUS! Endast varten hemmabruk. Anvand utomhus.

*  VAROITUS! Anvand oma alle direkt dvervakning av vuxna.

+ Enimmaisarvo: 113 kg ja its anvandas fran en henkild.

* Maksimi saatavuus kullasta fétteriin Ninjaline-mallissa
Anvandaren ska max. Varo 30 cm golvetin yli. Lopulta.
arsyttaa justera Hojden till storlek.

* NINJALINE ™: n ja intersinns nagra tecken pa slitage
-sovelluksen kaytto niin, etta kaikki komponentit on
asennettu oikein.

*  Om du hittar slitna eller skadade delar, byt ut dem. Anvand
oma Slackers -reservit, annars finns det riski toiminnallisille
alueille ja personskada.

» Bar Nara Passande sportklader. INGEN halsdukar ellerldsa
klader eftersom de kan trassla sig i -tuotteissa.

* Anvand inte linjen nar den ar fuktig, regnar eller askvader.

EXISTER | FOLJANDE FOR FOLJANDE
AV-DESSANOPETTAJA
RISKEN AV ALLMAN SKADA.

HE T

A VAROITUS!

ENDAST AV VUXNA
Denna-tuotteessa on upp-
a asennuspakkaukset.
Tama sisaltaa valet av plats
ja trad mukaan lukien saker
ja oikeat asennukset.

A VAROITUS! ANVAND
ENDAST MED DIREKT
OVERVAKNING AV VUXNA.
Léyda kaikki riskit, jotka
koskevat allvarliga skador eller
ens dod -Anvand NINJALINE
med stor forsiktighet.
Narvarande personer maste
halla ett avstand vahintaan

3 metrin paasta
térmayslaitteeseen.

A VAROITUS! -

Sakra eller anvand intett ett
trad eller gren som &r sjukt,
infektion tai skadat.

Ett sadant trad kan misslyckas
och orsaka allvarliga skador
or dodsfall orsak.




For att skydda kauppaa mot mdjliga skador,

vi reckommenderar att you anvander

SLA.814 / MTS NO. 980011Tree Huggerz

suomalaiset erikseen.
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NINJALINE ™ RADAN PAIKAN VALINTA:

Aseta paikallinen suunnitelma, ren yta ja hall vahintaan 3 m (3 fot) borta fran andra -rakenteesta tai
estd som-pylvasta, autotalli, talo, roikkuva sivuputki, kladstreck eller Kraftledningar. Hall i allmanhet
ett avstand on 3 m aina, kun olet paassyt oikealle puolelle.

Installera inte Ninjaline yli betong, asfalt, pressad jord eller andra harda ytor.

Installera inte products ovanfor vattnet (simbassanger, dammar, floder eller backar) - sisaltaa riskin,
joka on humalassa.

Ota kayttoon kaikki riskit kaikille henkildille tai henkildille.

NINJALINE ™ -sovelluksen suojaus ja kestavyys. Palautus lahetetdan markkinoille, ja sen kauppa
on 1 m (halkaisija 30 cm). Ottakaa vastaan masto tai stolpe maste kunna motsta en vetava voima
vahintaan 11,5 kN (1150 kg) i bada andarna.

Anvand inte ninjalinen nar den ar fuktig, regnar eller askvader.

Jos sinulla on tvivel om tradets halsa, vanligen yhteystiedot en arborist.

Se till att barnen inte bar olampliga féremal, inclusive (miehet inte yksinoikeus) ratkaisee passande
klader, huvor, nackband, halsdukar, foremal bundna med band, kappor eller ponchos.

Sadana féremal kan orsaka dodsfall fran forvirring.

Instruera navetta takaa bort cykelhjalmar eller andra sporthjalmar innan tuotteet anvands.

Lat barnen bara valmonterade klader ja slutna skor. Traskor, varvastossut ja sandaalit ar t.ex. inga
ldmpliga skor.

Instruera barn att inters fasta nagra foremal pa laitteiden kanssa intert spested utformad for
anvandning med laakkeita, mukaan lukien: (miehet inte uteslutande) hoppa 6ver rep, kladstreck,
djurband, kablar och kedjor, eftersom det annars finns risk for.

Ei ole mitdan vaihtoehtoja, kun lasna on kanssia, kun taas séakerstalla nddvendet dvervakning och
Overvakning.

NINJALINE ™ - RADAN ASENNUS

Aseta NINJALINE-koysi edessasi. Kiinnitda huomiota ommeltuihin LOOPIIN (14 kpl). Voit asettaa
komponentit ndihin silmukoihin ja kiinnittda ne turvalokeroihin.

ALA SULJE JUUSTAKOHTEITA, JOTKA TARVEE CARABINERIA SISALTON ULKOPUOLELLA.
Kiinnita VAIN MATKAPYORA suoraan linjaan.

ALA VAIHDA NINJALIINIA TAI OSIA. KAYTA VAIN NINJALINE-tarvikkeita.

Ota huomioon kayttajan korkeus komponentteja kootessaan. Saatat joutua pelaamaan erilaisia
"asetteluja”, kunnes olet luonut sopivan kurssin. Huomaa: Ala poista turvaosastoja, kun linja on
tiukka, muuten se voi vaurioitua.

Avaa turvalokerot kaantamalla lukkoa (Kuva 1). Kiinnita puristin haluamasi NINJALINE ™ -silmukan
paalle. Kdanna salpaa sulkeaksesi turvaytimen. Merkinta! Karabiinin lyhyt, litted puoli on asetettu
paikalleen, jotta pidike toimii oikein.
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Kuva 1 OIKEA ASEMA VAARIN VAARIN
Kuva 2 Kuva 3 Kuva 4

Ala koskaan kiinnité pikkuhousunsormusta karabiiniin. Kiinnitys tulee vetaa suoraan hihnan yli.

Lokerorengas on kiinnitettdva ennen ninja-linjan kiristamista. Liukuminen pikkuhousunsormuksella
on mahdollista vain kahden muun esteen valilla.

Kiinnitd Ninja pirari AINA kahteen turvakarabiiniin, ALA KOSKAAN yhteen turvakarabiiniin.

NINJA-RAKENNUSSAMMUT: Lisdestepuristimet voidaan sisallyttaa toimitukseen,
jotta NINJALINE ™ -sovelluksen toiminta-alaa voidaan lisata ja jotta lisdesteitd voidaan kiinnittaa
kdyden paihin. Seuraavissa ohjeissa selitetdan, kuinka esteet asennetaan Ninja-estetelineilla.

e "

VAIHE 1 VAIHE 2 VAIHE 3 VAIHE 4

Aja ensin linja Konsolin sisalla Veda viiva puristimen Kiinnita deltakarabinaari

puristimen yldaukon olevan linjan on pohjan lapi luodaksesi silmukkaan ja veda

lapi. oltava tasainen ja U-muotoisen silmukan. viiva tiukasti konsolin
aukon ylospain. ulkopuolelle.

NINJALINE™-ASETUKSET

*  Varmista, ettda NINJALINE-lokitunnus on yldspain.
Aseta salpa hihnalla pienemman halkaisijan puun ymparille. Veda salpa silmukan paan lapi
(kuva 2). VIHJE: Pida hihna tasaisena, paina hihna yhteen, jotta muodostuu U-muotoinen osa,
jossa se kulkee silmukan lapi (kuva 3). Kiristd hihna vetamalla salpaa (Kuva 4).

Sijoita NINJALINE ™ toisen puun ymparille. Veda linja tiukasti ja pida se tasaisena, jotta se ei kierty.
Piirra viiva kokonaan uudelleen (kuva 3).

Kuva 2 Kuva 3 Kuva 4
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VOLTAGE NINJALINE ™

Salpa on sijoitettava kahva alaspain, kun salpa on taysin auki (akselin avoin ura osoittaa yléspain).
Veda sitten linjan paassa karjen lapi (kuva 5). Piirra viiva suoraan ja tiukasti; se ei saa upota tai kiertya.
RATAKEN KAYTTOON LIIKKEEN ON PUNAINEN. LISAA (Kuva 6).

Kun olet vetanyt siiman tiukasti, kayta salpaa siirtamalla kahvaa edestakaisin, kunnes koytta ei voi enaa
kiristda ja kahva lukittuu. Lopuksi salvan on oltava viivan alapuolella ja kdyden oltava kirealla (Kuva 7).

Kuva 5 Kuva 6 Kuva 7

Lopuksi varmista, etta lukitusvipu napsahtaa paatyasentoon turvallisesti ja kuuluvasti.

PAKOLLINEN STRESSITESTI

Vaihe 1: Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukka.

Vaihe 2: Suorita pakollinen stressitesti.

Testaa asennuksesi 152 cm paassa kdyden paasta kahdella tavalla. Ripusta 113 kg: n paino vydlle TAI
heitd koysi vyon yli ja anna 113 kg painavan henkilon vetaa se alas.

JULKISTAMINEN YHTEYDESSA:

VAROITUS! KRUSFARA. PITAA HANSKOJA PAALLA.

Vaihe 1: Vapauta salpa vetamalla pienen turvalukon (kahva on peitetty vinyylilld) |api ja avaa salvan kahva,
kunnes se on taysin kelluva. SEN PITAISI "POP-MELU".

Vaihe 2: Toisen salvan tulisi avata ja paljastaa kela; jannite tulisi vapauttaa hiljaisesti, kun NINJALINE
vapautetaan.

Vianmaaritys: Jos vedat linjaa liilan kovaa, sinulla voi olla vaikeuksia I0ysata ninja-linjaa. Yrita siina
tapauksessa asettaa salpa auki ja taysin tasaiseksi. Jos salpa ei ole tasainen, yrita vetaa turvalukkoa ja
jousiosaa samanaikaisesti vastakkaisiin suuntiin (kuva 9). Pyyda tarvittaessa joku muu irrottamaan viira
pitden salpaa auki. Jos tama ei auta, yrita jattaa salpa taysin auki useita tunteja (ei koskaan yon yli ja
pimeassa).

Kuva 8 Kuva 9
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NINJALINE ™ -TARKASTUS JA -HUOLTO

Pura Ninjaline, jos et kayta sita pitkdan aikaan UV-vaurioiden, saavaurioiden ja valvomattoman
kayton valttamiseksi.

Jos siimaa kaytetaan I0ysana, siimaa ei saa koskaan ripustaa pimeassa tai yon yli. Kompastuksen
ja tukehtumisen vaara.

Pida linja, kaikki komponentit ja tama kayttdohje mukana toimitetussa kotelossa.

Korvaa vialliset osat vain Slacker-osilla.

Suorita stressi- ja nopeustesti. Kauden aikana testit on toistettava vahintaan kerran kuukaudessa.
Kirista tai kirista kaikki kiinnikkeet. Toista tama prosessi vahintadan kahdesti kuukaudessa kauden
aikana.

Voitele kaikki liikkuvat osat (laakerit) kevyella litiumrasvan pinnoitteella. Toista tama prosessi
vahintdan kerran kuukaudessa kauden aikana.

Tarkista kaikki liikkuvat osat, kuten hihna, tarvikkeet ja varusteet kulumisen, ruosteen tai muiden
vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa. Toista tama prosessi vahintaan kerran kuukaudessa kauden
aikana.

Tarkista metalliosien ruoste ja korjaa ne ruostemaalilla.

Pintaolosuhteet: Loysasti taytetyille materiaaleille, kuten puuvilla / puuhake, puupohjaiset kuidut tai
silputtu / kierratetty kumi, suositellaan pitamaan noin 30 cm: n syvyys maanpinnan viivan
alapuolella.

HUOMAUTUS: Alkuperainen 30 cm: n taso tiivistyy ajan myoéta. Keitto tulee tayttda saannollisesti.
Toista tdma prosessi vahintdan kahdesti kuukaudessa kauden aikana.

Kauden lopussa tai kun lampatila laskee alle 0 ° C: poista Ninja Line ja kaikki lisdvarusteet ja pida
kaikki viileana ja kuivana.

SAVE NAMA OHJEET TULEVAA KAYTTOA VARTEN
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TUOTTEEN POISTAMINEN JA TARKEITA HUOMAUTUKSIA:

SLACKERS ™ NINJALINE -laitteen ostajan, asentajan ja kayttajan on
noudatettava seuraavia vaatimuksia:

Lue, ymmarra ja noudata asennus- ja turvallisuusohijeita.
. Etsi myds asianmukaista koulutusta ja ammatillisia ohjeita Ninjaline-laitteen oikeaan kayttoon,
koska asennus- ja turvallisuusohjeet ovat vain suosituksia.

3. Varmista, ettd kolmansia osapuolia seurataan, valvotaan ja ohjataan asianmukaisesti
Ninjaline-laitteen turvallisessa kaytdssa ja toiminnassa.

4. Varmista, etta kaikki laitteet on asennettu asianmukaisesti, niitd kaytetaan, tarkastetaan ja
yllapidetaan ennen jokaista kayttoa.

5. Varmista ennen jokaista kayttoa, etta esteet ja vaarat on poistettu ninjalinitielta ja etta kaikki
kayttajat, jotka eivat ole kayttajia, ovat turvallisella etaisyydella talta tielta.

6. Ala ota mitadan mahdollisuuksia.

N —

Pida tama kayttdopas turvallisessa paikassa tulevaa kayttéa varten. Kayttajan vastuulla on varmistaa,
etta varoitusetiketit pysyvat luettavissa.

Havittaminen: Kierrd NINJALINE-laitteesi kansallisen lainsdadannon mukaisesti.

Taman tuotteen komponentit ovat Yhdysvaltojen patentin 4 CPSC- ja
ASTM-turvallisuusstandardit ja EU: n lelujen turvallisuusstandardit.

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta, ota yhteytta: info@mts-sport.de

MANUFACTURER: B4Adventure, Denver, CO 80216
IMPORTEUR: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen, Germany
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INHOUD:

(1) 11 m NINJALINE ™ (los uiteinde) met 14 lussen
(2) slagboom met 1,80 m (vast uiteinde)
(2) Ninja-vuisten
(2) Ninja-spruiten
(2) Ninja-gymnastiekringen
(1) Ninja-truss-ring
)
)
)
)

(2) Hindernissteunen

(8) Delta veiligheidshaken
(1) Beschermhoes voor slot
(1) draagtas

VEILIGHEID KOMT EERST.

VOLG ALTIJD ALLE INSTRUCTIES.

DIT PRODUCT IS BEDOELD VOOR GEBRUIK DOOR

KINDEREN 5+.

*  Waarschuwing! Alleen voor thuisgebruik. Gebruik buitens
huis.

*  Waarschuwing! Gebruik alleen onder direct toezicht van
een volwassene.

* Maximaal gebruikersgewicht: 113 kg en alleen gebruikt
van een persoon.

+ De maximale afstand van de vloer tot de voeten van
Ninjaline
De gebruiker moet max. 30 cm boven de vloer zijn.
Mogelijk. is het apparaat pas de hoogte aan de maat aan.

« Zorg ervoor dat alle componenten correct zijn geinstalleerd
voor elk gebruik van NINJALINE ™ en dat er geen tekenen
van slijtage zijn.

* Als u versleten of beschadigde onderdelen vindt, vervang
deze dan. Gebruik alleen reserveonderdelen van Slacker,
anders bestaat er kans op defecten en persoonlijk letsel.

* Draag nauwsluitende sportkleding. GEEN sjaals of losse
kleding aangezien deze in het product verstrikt kunnen
raken.

*  Gebruik de lijn niet als het vochtig is, regent of onweer.

BESTAAT IN HET VOLGENDE OM DEZE
INSTRUCTIES OP TE VOLGEN
RISICO OP ALGEMEEN LETSEL.

LEEFTIJD: 5+

MAXIMAAL GEBRUIKERSGEWICHT:

113 KG

SLA.788MEU - NINJALINE STARTER SET
MTS NO. 980024

HE T

A WAARSCHUWING!
MONTAGE ALLEEN VOOR
VOLWASSENEN

Dit product moet worden
uitgepakt en geinstalleerd
door een volwassene.

Dit omvat zowel de keuze van
locatie en boom als een
veilige en correcte installatie.

A WAARSCHUWING!
UITSLUITEND GEBRUIKEN
MET DIRECT TOEZICHT OP
VOLWASSENEN.

Er bestaat een risico op ernstig
letsel of zelfs de dood.
Gebruik NINJALINE met grote
voorzichtigheid. Aanwezige
personen dienen een afstand
van minimaal 3 m aan te
houden om botsingen te
voorkomen

A WAARSCHUWING!
Beveilig of gebruik geen boom
of tak die ziek, geinfecteerd of
beschadigd is. Zo'n boom kan
het begeven en ernstige
schade aanrichten of de dood
veroorzaken.




Om de bomen te beschermen tegen mogelijke schade,

we raden je aan om

SLA.814/ MTS NO. 980011 Tree Huggerz

te gebruiken afzonderlijk verkrijgbaar.
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EEN GESCHIKT PARCOURS VOOR DE NINJALINE ™ SELEKTEREN:

Plaats het apparaat op een vlak, schoon oppervlak en houd het ten minste 3 m verwijderd van
andere constructies of obstakels zoals hekken, garages, huizen, hangende takken, waslijnen of
elektriciteitskabels. Houd in het algemeen aan alle kanten een afstand van minimaal 3 m van het
gebied waar de ninjalijn wordt gebruikt.

Installeer Ninjaline niet op beton, asfalt, verdichte grond of andere harde oppervlakken.

Installeer het product niet boven het water (zwembaden, vijvers, rivieren of beekjes) - er bestaat
gevaar voor verdrinking.

Als apparatuur die op harde vloeren is geinstalleerd, valt, bestaat het risico op ernstig persoonlijk
letsel of overlijden.

Kies een vrij gebied met een robuust verankeringspunt voor NINJALINE ™. Het wordt aanbevolen
om een gezonde boom te gebruiken met een omtrek van 1 m (diameter 30 cm). Als je een mast of
paal gebruikt, moet deze aan beide uiteinden een trekkracht van minimaal 11,5 kN (1150 kg) kunnen
weerstaan.

Gebruik Ninjalinen niet als het vochtig, regent of onweer is.

Neem bij twijfel over de gezondheid van de boom contact op met een boomverzorger.

Zorg ervoor dat kinderen geen ongeschikte items dragen, inclusief (maar niet uitsluitend) loszittende
kleding, kappen, nekbanden, sjaals, items die zijn vastgebonden met linten, jassen of poncho's.
Dergelijke voorwerpen kunnen de dood veroorzaken door verwarring.

Instrueer kinderen om fietshelmen of andere sporthelmen af te doen voordat ze het product gebruiken.
Laat kinderen goed passende kleding en dichte schoenen dragen. Klompen, slippers en sandalen
zijn bijv. geen geschikte schoenen.

Instrueer kinderen om geen voorwerpen aan het apparaat te bevestigen die niet specifiek zijn
ontworpen voor gebruik met het product, waaronder: (maar niet uitsluitend) springtouwen, waslijnen,
dierenbanden, kabels en kettingen, anders bestaat er gevaar voor verstikking.

Kies een locatie die vanuit het huis gemakkelijk te zien is om voor de nodige monitoring en
bewaking te zorgen.

Bevestig NINJALINE ™ SAFETY CARBINES

Leg het NINJALINE-touw voor je neer. Let op de genaaide LUSSEN (14 stuks).

U kunt de componenten op deze lussen plaatsen en ze vastmaken met de veiligheidsvakken.
SLUIT GEEN KAAS DIE EEN KARABIJNHAAK NODIG HEBT BUITEN DE INGANG. Bevestig
ALLEEN DE TRAVERSE RING rechtstreeks aan de lijn.

VERANDER NINJALINE OF COMPONENTEN NIET. GEBRUIK ALLEEN NINJALINE-onderdelen
van Slackers.

Houd bij het monteren van de componenten rekening met de lengte van de gebruiker. Het kan zijn dat u
door verschillende "lay-outs" moet spelen totdat u een geschikte baan heeft gecreéerd. Opmerking:
verwijder de veiligheidscompartimenten niet als de lijn strak staat, anders kan deze beschadigd raken.
Open de veiligheidscompartimenten door simpelweg aan het slot te draaien (Fig.1). Bevestig de klem aan
de gewenste lus op de NINJALINE ™. Draai aan de vergrendeling om de veiligheidskern te sluiten.
Notitie! De korte, platte kant van de karabijnhaak wordt geplaatst om de clip goed te laten werken.



Figuur 1
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NINJBLINE

JUISTE POSITIE
Figuur 2

ONWAAR
Figuur 3

ONWAAR
Figuur 4

» Bevestig de inlegkruisje nooit aan een karabijnhaak. De sluiting moet direct over de riem worden
getrokken. De bevestiging van de compartimentring moet worden gedaan voordat de ninjalijn wordt
aangetrokken. Schuiven met de inlegkruisje is alleen mogelijk tussen twee andere obstakels.

* Bevestig de Ninja spruiten ALTIJD aan twee veiligheidskarabijnhaken, NOOIT aan één

veiligheidskarabijnhaak.

NINJA OBSTAKELKLEMMEN: Extra obstakelklemmen kunnen bij de levering worden inbegrepen

om de speelruimte op NINJALINE ™ te vergroten en om extra obstakels aan de uiteinden van het touw
te kunnen bevestigen. In de onderstaande instructies wordt uitgelegd hoe u obstakels installeert met
behulp van Ninja-obstakelsteunen.

STAP 1
Leid de lijn eerst
door de bovenste

opening van de klem.

K.4x

STAP 2
De lijn in de console
moet viak zijn en de

opening naar boven.

NINJALINE ™ INSTALLEREN

»  Zorg ervoor dat het NINJALINE-loglogo naar boven is gericht.
Plaats de grendel met de riem om de boom met een kleinere diameter. Trek de pal door het uiteinde
van de lus (Fig. 2). TIP: Om de riem plat te houden, drukt u de riem samen om een U-vormig
gedeelte te vormen waar deze door de lus gaat (Fig. 3). Trek aan de pal om de riem strak te
trekken (Fig. 4). Plaats NINJALINE ™ rond de andere boom. Trek de lijn strak en houd hem plat
zodat hij niet verdraait. Trek de lijn weer helemaal (Fig.3).

Figuur 2

-

STAP 3

Trek de lijn door de
onderkant van de
klem zodat er een
U-vormige lus
ontstaat.

Figuur 3

|
STAP 4
Haak de
deltakarabijnhaak in
de lus en trek de lijn
strak buiten de
console.

Figuur 4
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SPANNING NINJALINE ™

De grendel moet worden geplaatst met de hendel naar beneden als de grendel volledig open is

(de open groef op de as is naar boven gericht). Trek vervolgens aan het einde van de lijn door de punt
(afb. 5). Trek de lijn recht en strak; het mag niet zinken of verdraaien. OM DE RATCH TE GEBRUIKEN
MOET DE LIJN ROOD ZIJN. PRELOAD (Afb.6).

Nadat u de lijn strak heeft getrokken, gebruikt u de grendel door de hendel heen en weer te bewegen
totdat het touw niet meer kan worden vastgedraaid en de hendel is vergrendeld. Ten slotte moet de
grendel zich onder de lijn bevinden en moet het touw strak staan (Fig.7).

Figuur 5 Figuur 6 Figuur 7

Zorg er tenslotte voor dat de vergrendelingshendel veilig en hoorbaar in de eindpositie klikt.

VERPLICHTE STRESS TEST

Stap 1: Zorg ervoor dat alle verbindingen goed vastzitten.

Stap 2: VOER VERPLICHTE STRESSSTEST UIT.

Test uw installatie op twee manieren op 152 cm van elk uiteinde van het touw. Hang een gewicht van
113 kg aan de riem OF gooi een touw over de riem en laat een persoon van 113 kg het naar beneden
trekken.

RELEASE OP HET TEAM:

WAARSCHUWING! KRUSFARA. DRAAG HANDSCHOENEN.

Stap 1: Om de vergrendeling te ontgrendelen, trekt u door het kleine veiligheidsslot (de hendel is bedekt
met vinyl) en opent u de vergrendelingshendel totdat deze helemaal VLAK is. HET MOET "POP-NOISE"
ZIJN.

Stap 2: De tweede grendel moet openen en de spoel blootleggen; de spanning zou geruisloos moeten
worden vrijgegeven wanneer NINJALINE wordt vrijgegeven.

Probleemoplossing: als je te hard aan de lijn trekt, kan het moeilijk zijn om de ninjalijn los te maken.
Probeer in dat geval de grendel open en volledig plat te leggen. Als de pal niet vlak is, probeer dan de
veiligheidsvergrendeling en het veergedeelte tegelijkertijd in tegengestelde richting te trekken (Fig. 9).
Laat indien nodig iemand anders de lijn losmaken terwijl u de vergrendeling open houdt. Als dat niet werkt,
probeer dan de grendel enkele uren volledig open te laten (nooit 's nachts en in het donker).

Figuur 8 Figuur 9
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NINJALINE ™ INSPECTIE EN ONDERHOUD

Demonteer Ninjaline als je het lange tijd niet gebruikt om UV-schade, weersinvioeden en onbeheerd
gebruik te voorkomen.

Als de lijn als slackline wordt gebruikt, mag de lijn nooit in het donker of 's nachts worden
opgehangen. Risico op struikelen en verstikking.

Bewaar de kabel, alle componenten en deze handleiding in de bijgeleverde koffer.

Vervang defecte onderdelen alleen door Slacker-onderdelen.

Voer stress- en snelheidstests uit. Tijdens het seizoen moeten de tests minstens één keer per
maand worden herhaald.

Draai alle bevestigingen vast of vast. Herhaal dit proces gedurende het seizoen minstens twee keer
per maand.

Smeer alle bewegende delen (lagers) met een dunne laag lithiumvet. Herhaal dit proces tijdens het
seizoen minstens één keer per maand.

Controleer alle bewegende onderdelen zoals riem, accessoires en fittingen op slijtage, roest of
andere beschadigingen. Vervang indien nodig. Herhaal dit proces tijdens het seizoen minstens één
keer per maand.

Controleer de metalen onderdelen op roest en repareer ze met roestverf.

Oppervlaktecondities: Het wordt aanbevolen om een diepte van ongeveer 30 cm onder de lijn op de
grond aan te houden voor los gevulde materialen zoals houtkatoen / houtsnippers, houtvezels of
versnipperde / gerecyclede rubbergrond. OPMERKING: Een aanvankelijk niveau van 30 cm zal na
verloop van tijd condenseren. De topping moet regelmatig worden gevuld. Herhaal dit proces
gedurende het seizoen minstens twee keer per maand.

Aan het einde van het seizoen of wanneer de temperatuur onder de 0 ° C zakt: verwijder Ninja Line
en alle accessoires en bewaar alles koel en droog.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
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PRODUCTAFSCHRIJVING & BELANGRIJKE OPMERKINGEN:

De koper, installateur en gebruiker van SLACKERS ™ NINJALINE
moeten aan het volgende voldoen:

—

Lees, begrijp en volg de installatie- en veiligheidsinstructies.

2. Zoek ook naar de juiste training en professionele instructies voor het juiste gebruik van N
injaline, aangezien de installatie- en veiligheidsinstructies slechts aanbevelingen zijn.

3. Zorg ervoor dat derden goed worden gecontroleerd, begeleid en geinstrueerd in het veilige
gebruik en de bediening van Ninjaline.

4. Zorg ervoor dat alle apparatuur correct is geinstalleerd, gebruikt, geinspecteerd en
onderhouden voor elk gebruik.

5. Zorg er voor elk gebruik voor dat obstakels en gevaren van de ninjalinweg zijn verwijderd en
dat alle niet-gebruikers zich op veilige afstand van deze weg bevinden.

6. Neem geen risico.

Bewaar deze handleiding op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.
Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om ervoor te zorgen dat de
waarschuwingslabels leesbaar blijven.

Verwijdering: Recycle uw NINJALINE volgens de nationale wetten.

De componenten van dit product voldoen aan U.S. Pat. CPSC- en
ASTM-veiligheidsnormen en EU-veiligheidsnormen voor speelgoed.

Voor vragen over het product kunt u contact opnemen met: info@mts-sport.de

MANUFACTURER: B4Adventure, Denver, CO 80216
IMPORTEUR: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen, Germany
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SODDISFARE:

(1) 11 m NINJALINE ™ (estremita libera) con 14 anelli
(2) braccio con 1,80 m (estremita fissa)
(2) Ninja Fists

(2) Germogli di Ninja

(2) Anelli da ginnastica ninja

(1) Anello truss Ninja

(2) Supporti per ostacoli

(8) Ganci di sicurezza Delta

(1) Copertura protettiva per serratura
(1) custodia per il trasporto

LA SICUREZZA AL PRIMO POSTO.

SEGUI SEMPRE TUTTE LE ISTRUZIONI.

QUESTO PRODOTTO E DESTINATO ALL'USO DAI

BAMBINI 5+.

* Avvertenza! Solo per uso domestico. Utilizzare all'aperto.

* Avvertenza! Utilizzare solo sotto la diretta supervisione di
un adulto.

+ Peso massimo dell'utente: 113 kg e utilizzato da solo
di una persona.

+ La distanza massima dal pavimento ai piedi di Ninjaline
L'utente deve trovarsi al massimo a 30 cm dal pavimento.
Possibilmente. & il dispositivo regolare l'altezza in base alle
dimensioni.

» Assicurarsi che tutti i componenti siano installati
correttamente prima di ogni utilizzo di NINJALINE ™ e che
non vi siano segni di usura.

+ Se si trovano parti usurate o danneggiate, sostituirle.
Utilizzare solo pezzi di ricambio di Slacker, altrimenti
sussiste il rischio di malfunzionamento e lesioni personali.

* Indossare abbigliamento sportivo aderente. NON sciarpe o
indumenti larghi in quanto potrebbero impigliarsi nel
prodotto.

* Non utilizzare il filo quando & umido, piove o temporali.

COMPRENDE QUANTO SEGUE PER SEGUIRE
QUESTE ISTRUZIONI
RISCHIO DI LESIONI GENERALL.

NINJBLINE

ETA: 5+
PESO MASSIMO UTENTE: 113 KG

SLA.788MEU - NINJALINE STARTER SET
MTS NO. 980024

HE T

A AVVERTENZA!

MONTAGGIO SOLO PER
ADULTI

Questo prodotto deve essere
disimballato e installato da un
adulto. Cio include la scelta
della posizione e dell'albero,
nonché un'installazione
sicura e corretta.

A AVVERTENZA!

UTILIZZARE SOLO CON IL
MONITORAGGIO DIRETTO
DEGLI ADULTI.

Esiste il rischio di lesioni gravi o
addirittura di morte.

Usa NINJALINE con grande
cautela. Le persone presenti
devono mantenere una distanza
di almeno 3 m per evitare
collisioni.

A AVVERTENZA! -

Non proteggere o utilizzare un
albero o un ramo malato,
infetto o danneggiato.

Un albero del genere puo
crollare e causare gravi danni
0 morte.




Per proteggere gli alberi da possibili danni,

si consiglia di utilizzare

SLA.814 / MTS NO. 980011

Tree Huggerz venduto separatamente.
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SCEGLI I CORSI NINJALINE ™:

Posizionare I'elettrodomestico su una superficie piana e pulita e tenerlo ad almeno 3 m di distanza
da altre strutture o ostacoli come recinzioni, garage, case, rami sospesi, fili per stendibiancheria o
cavi elettrici. In generale, mantenere una distanza minima di 3 m su tutti i lati dall'area in cui viene
utilizzata la linea ninja.

Non installare Ninjaline su cemento, asfalto, terreno compattato o altre superfici dure.

Non installare il prodotto sopra I'acqua (piscine, stagni, fiumi o ruscelli): c'¢ il rischio di
annegamento.

Se l'apparecchiatura installata su pavimenti duri cade, c'é il rischio di gravi lesioni personali o morte.
Scegli un'area libera con un robusto punto di ancoraggio per NINJALINE ™. Si consiglia di utilizzare
un albero sano con una circonferenza di 1 m (diametro 30 cm). Se si utilizza un albero o un palo,
deve resistere a una forza di trazione di almeno 11,5 kN (1150 kg) a entrambe le estremita.

Non utilizzare Ninjalins in caso di umidita, pioggia o temporali.

In caso di dubbi sulla salute dell'albero, contattare un arboricoltore.

Non consentire ai bambini di indossare articoli non adatti, inclusi (ma non limitati a) abiti larghi,
cappucci, fasce da collo, sciarpe, articoli legati con nastri, giacche o poncho. Tali oggetti possono
causare la morte per confusione.

Chiedere ai bambini di togliersi i caschi da bicicletta o altri caschi sportivi prima di utilizzare il
prodotto.

Lascia che i bambini indossino abiti della misura adeguata e scarpe chiuse. Zoccoli, pantofole e
sandali, ad esempio, non sono scarpe adatte.

Chiedere ai bambini di non attaccare alcun oggetto all'apparecchio che non sia specificamente
progettato per I'uso con il prodotto, inclusi: (ma non limitati a) funi per saltare, stendibiancheria,
cinghie per animali, cavi e catene, altrimenti c'e il rischio di soffocamento.

Scegliere una posizione facilmente visibile dalla casa per fornire il monitoraggio e la sorveglianza
necessari.

Collega le CARABINE DI SICUREZZA NINJALINE ™

Posiziona la corda NINJALINE davanti a te. Notare i PASSANTI cuciti (14 pezzi).

E possibile posizionare i componenti su questi anelli e fissarli con le tasche di sicurezza.

NON CHIUDERE FORMAGGI CHE NECESSITANO DI MOSCHETTONE FUORI
DALL'INGRESSO. Attacca SOLO L'ANELLO TRAVERSO direttamente al guinzaglio.

NON CAMBIARE NINJALINE O COMPONENTI. USA SOLO parti NINJALINE di Slackers.
Durante il montaggio dei componenti, tenere in considerazione l'altezza dell'utente. Potrebbe essere
necessario giocare attraverso diversi "layout" fino a quando non si & creato un campo adatto.
Avvertenza: non rimuovere gli scomparti di sicurezza quando la linea & tesa o potrebbe
danneggiarsi.

Aprire i vani di sicurezza semplicemente ruotando la serratura (Fig.1). Attaccare il morsetto
all'occhiello desiderato sul NINJALINE ™. Ruotare il fermo per chiudere il nucleo di sicurezza.
Avvertenza! Il lato corto e piatto del moschettone & posizionato in modo che la clip funzioni
correttamente.



Figura 1
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POSIZIONE CORRETTA
Figura 2

FALSO
Figura 3

FALSO
Figura 4

* Non attaccare mai il salvaslip a un moschettone. La fibbia dovrebbe essere tirata direttamente sopra
la cintura. L'attacco dell'anello del compartimento dovrebbe essere fatto prima di indossare la linea
ninja. Far scorrere il salvaslip &€ possibile solo tra altri due ostacoli.

 SEMPRE attaccare la barra Ninja a due moschettoni di sicurezza, MAI a un moschettone di

sicurezza.

MORSETTI PER OSTACOLI NINJA: E possibile includere nella fornitura ulteriori morsetti per ostacoli
per aumentare I'area di gioco su NINJALINE ™ e per fissare ulteriori ostacoli alle estremita della fune.
Le istruzioni seguenti spiegano come installare gli ostacoli utilizzando i supporti per ostacoli Ninja.

PASSO 1

Fai passare la linea
prima attraverso
I'apertura superiore
del morsetto.

PASSO 2

La linea nella
console dovrebbe
essere piatta e
I'apertura rivolta
verso l'alto.

INSTALLARE NINJALINE ™
* Assicurati che il logo NINJALINE sia rivolto verso l'alto.
Posizionare il fermo con la cinghia attorno all'albero di diametro inferiore. Tirare il fermo attraverso
I'estremita del cappio (Fig. 2). SUGGERIMENTO: per mantenere il cinturino piatto, stringere il cinturino
per formare una sezione a forma di U nel punto in cui passa attraverso il passante (Figura 3).

Tirate il nottolino per tendere la cintura (Fig. 4). Posiziona NINJALINE ™ attorno all'altro albero.

Tira il filo e tienilo piatto in modo che non si attorcigli. Ripercorri completamente la linea (Fig. 3).

Figura 2

Figura 3

-

FASE 3

Disegna la linea
attraverso la parte
inferiore del morsetto
per formare un anello
a forma di U.

FASE 4

Aggancia il
moschettone delta al
passante e tira il filo
teso all'esterno della
console.

Figura 4
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METTI IN TENSIONE LE NINJALINE ™

Il fermo deve essere installato con la maniglia abbassata quando il fermo & completamente aperto

(la scanalatura aperta sull'albero € rivolta verso I'alto). Quindi traccia alla fine della linea attraverso il
punto (Fig. 5). Disegna la linea dritta e tesa; non deve affondare o torcersi. PER USARE IL RATCH LA
LINEA DEVE ESSERE ROSSA. PRECARICO (Fig.6).

Dopo aver teso la fune, utilizzare il fermo muovendo la maniglia avanti e indietro finché la fune non pud
piu essere tesa e la maniglia € bloccata. Infine, lo scrocco dovrebbe trovarsi sotto la linea e la fune
dovrebbe essere tesa (Fig. 7).

Figura 5 Figura 6 Figura 7

Infine, assicurarsi che la leva di bloccaggio scatti in modo sicuro e udibile nella posizione finale.

STRESS TEST OBBLIGATORIO

Passaggio 1: assicurarsi che tutte le connessioni siano ben salde.

Passaggio 2: ESEGUIRE LA PROVA DI STRESS OBBLIGATORIA.

Prova la tua installazione a 152 cm da ciascuna estremita della fune in due modi. Appendere un peso
di 113 kg alla cintura OPPURE lanciare una fune sopra la cintura e farla abbassare da una persona di
113 kg.

ALLENTARE IL CRICCHETTO:

Passaggio 1: per sbloccare il fermo, tirare il piccolo blocco di sicurezza (la maniglia &€ ricoperta di vinile)
e aprire la leva del fermo finché non € completamente PIATTO. DEVE ESSERE "POP-NOISE".
Passaggio 2: il secondo fermo dovrebbe aprirsi ed esporre la bobina; la tensione deve essere rilasciata
senza rumore quando NINJALINE viene rilasciato.

Risoluzione dei problemi: se tiri troppo forte il guinzaglio, pud essere difficile rilasciare la linea ninja.

In tal caso, prova a posizionare il fermo aperto e completamente piatto. Se il nottolino non € piatto,
provate a tirare contemporaneamente il fermo di sicurezza e il gruppo molla in direzioni opposte (Fig. 9).
Se necessario, chiedi a qualcun altro di rilasciare il guinzaglio mentre tieni il fermo aperto.

Se non funziona, prova a lasciare il fermo completamente aperto per alcune ore (mai di notte e al buio).

Figura 8 Figura 9
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ISPEZIONE E MANUTENZIONE NINJALINE ™

Smontare Ninjaline quando non viene utilizzato per un lungo periodo per evitare danni UV,
condizioni meteorologiche e uso incustodito.

Se la linea viene utilizzata come slackline, la linea non dovrebbe mai essere appesa al buio o di
notte. Rischio di inciampo e soffocamento.

Conservare il cavo, tuttii componenti e questo manuale nella custodia fornita.

Sostituire le parti difettose solo con parti Slacker.

Conduci stress e test di velocita. Durante la stagione i test vanno ripetuti almeno una volta al mese.
Stringere o stringere tutti i dispositivi di fissaggio. Ripeti questo processo almeno due volte al mese
per tutta la stagione.

Lubrificare tutte le parti mobili (cuscinetti) con un sottile strato di grasso al litio. Ripeti questo proces
so almeno una volta al mese durante la stagione.

Controllare tutte le parti in movimento come cinghia, accessori e raccordi per usura, ruggine o altri
danni. Sostituire se necessario. Ripeti questo processo almeno una volta al mese durante la
stagione.

Controllare le parti metalliche per la ruggine e fissarle con vernice antiruggine.

Condizioni della superficie: si consiglia di mantenere una profondita di circa 30 cm al di sotto della
linea sul terreno per materiali sfusi come legno cotone / trucioli di legno, fibra di legno o terreno in
gomma sminuzzato / riciclato. NOTA: un livello iniziale di 30 cm si condensa nel tempo.

La copertura deve essere riempita regolarmente. Ripeti questo processo almeno due volte al mese
per tutta la stagione.

A fine stagione o quando la temperatura scende sotto gli 0 ° C: rimuovi Ninja Line e tutti gli
accessori e mantieni tutto fresco e asciutto.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO E NOTE IMPORTANTI:

L'acquirente, l'installatore e I'utente di SLACKERS ™
NINJALINE devono attenersi a quanto segue:

—

Leggere, comprendere e seguire le istruzioni di installazione e sicurezza.

2. Cercare anche una formazione adeguata e istruzioni professionali per I'uso corretto di
Ninjaline, poiché le istruzioni di installazione e sicurezza sono solo raccomandazioni.

3. Assicurarsi che le terze parti siano adeguatamente monitorate, guidate e istruite sull'uso e il
funzionamento sicuri di Ninjaline.

4. Assicurarsi che tutte le apparecchiature siano correttamente installate, utilizzate, ispezionate
e sottoposte a manutenzione prima di ogni utilizzo.

5. Prima di ogni utilizzo, assicurarsi che gli ostacoli e i pericoli siano lontani dalla strada del
ninjalin e che tutti i non utenti siano a una distanza di sicurezza da essa.

6. Non correre rischi.

Conservare questo manuale in un luogo sicuro per riferimenti futuri.
E responsabilita dell'utente assicurarsi che le etichette di avvertenza rimangano leggibili.

Smaltimento: riciclare il NINJALINE in conformita con le leggi nazionali.

| componenti di questo prodotto sono conformi agli Stati Uniti Colpetto.
Standard di sicurezza CPSC e ASTM e standard di sicurezza dei giocattoli dell'UE.

In caso di domande sul prodotto, contattare: info@mts-sport.de

MANUFACTURER: B4Adventure, Denver, CO 80216
IMPORTEUR: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen, Germany
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ZAWARTOSC:

(1) NINJALINE™ z 14 kieszeniami
(1) 6 'linia zapadkowa

(2) Uchwyty piesci ninja—

(2) Uchwyty barowe ninja

(2) pierscienie ninja

(1) Pierscienie Trawersu Ninja

(2) Klipsy do przeszkod

(8) Blokujagce klipsy Delta

(1) Ostona zapadki

(1) Torba do przenoszenia sprzetu

BADZ BEZPIECZNY! - ZAWSZE PRZESTRZEGAJ
PONIZSZYCH ZASAD

«  TEN PRODUKT MOZE BYC UZYWANY PRZEZ DZIECI
POWYZEJ 5 LAT

+  OSTRZEZENIE! Produkt wytgcznie do uzytku domowego.
Uzywaj go tylko na zewnatrz.

«  OSTRZEZENIE! Przez caly czas uzytkowania przez dzieci,
wymagany jest nadzor osoby doroste;.

+ Maksymalna waga uzytkownika to 113 kg. Uzywaj tylko
przez jedng osobe w o tym samym czasie.

* Maksymalna wysokosc¢ (przeswit) od stop uzytkownika
NINJALINE™ na ziemie, gdy zwisajg z najnizszego,
Przeszkoda NINJA LINE™ ma 30 cm. Bgdz bezpieczny,
trzymaj sie nisko.

* Za kazdym razem, gdy uzywasz NINJALINE™, upewnij
sie, ze wszystko jest poprawnie zainstalowane. Zawsze
sprawdz przed uzyciem stan techniczny.

« Jedli zauwazysz zuzycie lub uszkodzenie, niezwtocznie
zastgp je oryginalnymi zamiennikami, w przeciwnym razie
ryzykujesz niebezpieczenstwem, moze to prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

W tym samym czasie z NINJALINE™ moze korzystac tylko
jedna osoba.

« Ubidr powinien by¢ sportowy, $cisle przylegajgcy do ciata,
bez ZADNYCH szalikéw kapturdw, luznej odziezy, ktéra
mogtaby sie zaplata¢ lub zaczepié¢, niedostosowanie sie do
tego moze spowodowac ryzyko uduszenia lub innych
powaznych obrazen

* Nigdy nie uzywaj liny, gdy jest mokra, gdy pada deszcz lub
podczas burzy w okolicy.

* Przed rozpoczeciem korzystania z NINJALINE™, nalezy
skonsultowac sie z lekarzem, aby ustali¢, czy nie ma
przeciwskazan do tego typu aktywnosci.

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH INSTRUKCJI
MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA!

NINJBLINE

WIEK 5+

LIMIT WAGOWY UZYTKOWNIKA: 113 kg
SLA.788MEU - ZESTAW STARTOWY
NINJALINE

MTS NR. 980024

HE T

A OSTRZEZENIE!

WYMAGANY MONTAZ
PRZEZ OSOBE DOROSLA
produkt powinien by¢
rozpakowany i zmontowany
przez osobe dorosta.

A OSTRZEZENIE!

WYMAGANY NADZOR
PRZEZ OSOBE DOROSLA!
POWAZNE OBRAZENIA
LUB UPADEK MOGA BYC
PRZYCZYNA SMIERCI.
Zawsze zachowaj szczegolng
ostroznos¢ podczas
uzywania NINJALINE™.
Osoby postronne powinny
znajdowac sie co najmniej

3 metry dalej od NINJALINE™,
aby unikna¢ kolizji.

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie przyczepiaj linki do
drzew, ktdére sg chore,
wygladajg niezdrowo lub sg
uszkodzone.

Moze to spowodowac
powazne obrazenia lub
nawet smierc.




ABY CHRONIC SWOJA KORE DRZEWA

MOZLIWE USZKODZENIA-Drzewo Huggerz

SLA.814 / MTS NR. 980011

sg dostepne (sprzedawane osobno).
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WYBIERANIE KURSU NINJALINE™

Umies¢ sprzet na rownej, czystej powierzchni i zachowaj co najmniej 3 metrowy odstep od innych
konstrukcji lub przeszkadd, takich jak: ogrodzenia, garaze, domy, gatezie, sznury do bielizny lub linie
wysokiego napiecia, itp Linia Ninja.

Nie instaluj Ninjaline na obszarze, gdzie na ptaskiej powierzchni jest beton, asfalt, ubita, twarda
ziemia lub inne twarde powierzchnie.lstnieje ryzyko powaznych obrazen, a nawet Smierci.

Nie instaluj produktu nad wodg (baseny, stawy, rzeki lub strumienie) — istnieje ryzyko utoniecia.

Do zamocowania Ninjaline wybierz teren ptaski, z nieutwardzong powierzchnia, z matg iloscig
drzew, ktore majg dtugie i wystajace gatezie. Zaleca sie montaz na zdrowym drzewie o obwodzie co
najmniej 1 m (Srednica 30 cm). Jesli uzywasz masztu lub stupka, musi to by¢ w stanie wytrzymac
site ciggngcyg co najmniej 11,5 kN (1150 kg) na obu koncach.

Nie uzywaj Ninjaline, gdy jest wilgotno, pada deszcz lub jest burza z piorunami.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do stanu zdrowia drzewa, skontaktuj sie z arborysta.
Upewnij sie, ze dzieci sg odpowiednio ubrane, majg sportowg dopasowang odziez, bez kapturow,
paskow, szalikow, peleryn, poncz, luznych wstgzeczek, itp. Tego typu odziez moze spowodowac
Smier¢ przez uduszenie oraz inne powazne obrazenia.

Poinstruuj dzieci, aby zdejmowaty kaski rowerowe lub inne kaski sportowe przed uzyciem produktu.
Poinstruuj dzieci, aby nosity dobrze dopasowane ubrania i zawigzane buty. Obuwie typu: drewniaki,
klapki i sandaty nie sg odpowiednim obuwiem.

Poinstruuj dzieci, aby nie przyczepiaty do urzgdzenia zadnych przedmiotéw, ktore nie sg przeznac
zone do uzytku z produktem, nalezg do nich m.in: skakanki, sznury do bielizny, smycze dla zwierzat,
kable, fancuchy, itp. poniewaz w istnieje ryzyko uduszenia.

Wybierz miejsce, ktére mozna tatwo zobaczy¢ z domu, aby zapewnié¢ niezbedny nadzér i
monitoring.

WKEADANIE ZACISKOW BEZPIECZENSTWA DELTA:

Potoz ling NINJALINE™ przed sobg. Zwrdo¢ uwage na naszyte PETLE (14 sztuk).

Mozesz wtozy¢ elementy na te petle i zapig¢ je za pomoca karabinkdéw bezpieczenstwa.

NIE MOCOWAC PRZESZKOD WYMAGAJACYCH karabinczyka POZA PETLA DO SZYCIA.
PIERSCIEN POPRZECZNY MOCOWAC TYLKO BEZPOSREDNIO DO LINII.

NIE MODYFIKUJ NINJALINE ANI INNYCH KOMPONENTOW. UZYWAJ WYLACZNIE czesci
Slackers NINJALINE™.,

Podczas mocowania elementow nalezy wzig¢ pod uwage wzrost uzytkownika. Moze sie zdarzyé
tak, ze bedziesz gra¢ w rézne ,uktady” zanim stworzysz odpowiedni dla Ciebie. Uwaga:

Nie wyciggaj karabinkow bezpieczenstwa, gdy lina jest napieta, w przeciwnym razie moze ulec
uszkodzeniu.

Otworz karabinczyki bezpieczenstwa, po prostu przekrecajgc blokade (rys. 1). Przymocuj klips do
zgdanej petli NINJALINE™. Obro¢ zatrzask, aby zamkng¢ karabinek bezpieczenstwa.

Uwaga: Krotka, ptaska strona karabinczyk jest wtozony, aby klips dziatat prawidtowo.
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Rysunek 1 Prawidtowy Btedny Btedny

Nigdy nie mocuj pierscienia poprzecznego do karabinczyka. Pierscien poprzeczny nalezy naciggngc
bezposrednio na pasek.

Mocowanie pierscienia poprzecznego nalezy wykonac przed naprezeniem Ninjaline.

Szybowanie z pierécieniem poprzecznym jest mozliwe tylko miedzy dwiema przeszkodami.
ZAWSZE mocuj drgzek Ninja do dwoch karabinkow, NIGDY do jednego karabinka.

KLIPSY PRZESZKODY NINJA: W zestawie mogg znajdowac sie dodatkowe klipsy, ktére mozna
wykorzystac¢ do powiekszenia obszaru gry na NINJALINE™, dodajgc wiecej przeszkod na koncach linii,
poza miejscami, w ktérych przyszyte sg kieszenie.

Zobacz ponizej instrukcje, jak przymocowaé przeszkody za pomocg Ninja Grip Clips

e "

KROK 1 KROK 2 KROK 3 KROK 4

Zacznij od Upewnij sie, ze linka Przeciaggnij linke W16z karabinek Delta
przetozenia zyiki jest ptaska wewnatrz przez dolng czes¢ w ksztatt U i wyciggnij
przez gérny klipsa, z otworem klipsa, aby utworzyc¢ naprezong linke na
otwor w klipsie skierowanym do gory ksztatt litery U zewnatrz klipsa

KONFIGURACJA NINJALINE™

Upewnij sie, ze logo NINJA LINE™ jest skierowane do GORY.

Wez linke z grzechotkg: owin wokdt drzewa mniejszg srednice i przeciggnij grzechotke przez koniec
petli (Rysunek 2). WSKAZOWKA: aby linka byta ptaska, $cisnij ja w ksztaicie litery U w miejscu,
gdzie przechodzi przez petle (Rysunek 2).

WSKAZOWKA: aby zytka byta ptaska, $cisnij ja, aby utworzyé ksztatt litery U w miejscu, w ktérym
przechodzi przez zapetlony koniec (Rysunek 3). Pociggnij za grzechotke, aby naprezy¢ linke.

Wez linke spacerowg NINJA LINE™ i owin jg wokét przeciwlegtego drzewa, a nastepnie zacisnij,
zachowujgc ptaskg i nie skrecong linke. Nie skrecac linki. Przeciagnij linke do kohca przez petle
(Rysunek 4).

Rysunek 2 Rysunek 3 Rysunek 4
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DOKRECANIE NINJALINE™

*  Upewnij sie, ze grzechotka jest ustawiona w taki sposob, ze uchwyt jest skierowany w dot, a grzechotka jest
catkowicie otwarta (otwarta szczelina na osi powinna by¢ skierowana do gory). Nastepnie, przeprowadz
koniec liny slackline przez gérng czes¢ grzechotki (Rysunek 5).

«  Biorgc WSZYSTKIE luzy, upewnij sie, ze lina nie jest skrecona. MUSISZ MOCNO NACIAGNAC LINE
PRZED UZYCIEM GRZECHOTKI (Rysunek 6).

*  Po naprezeniu liny, rozpocznij prace z grzechotkg przesuwajgc uchwyt do przodu i do tytu, az nie bedzie
mozna mocniej naciggna¢ liny i uchwyt bedzie nieruchomy. Grzechotka powinna znajdowac sie pod ling po
zakonczeniu pracy, a linka powinna by¢ napieta (Rysunek 7). Na koniec nalezy upewni¢ sie, ze rgczka
grzechotki blokuje sie bezpiecznie i styszalnie w swojej pozycji konicowej.Na koniec nalezy upewnic sie, ze
uchwyt grzechotki zatrzasnat sie w pozycji korncowej w sposob bezpieczny i styszalny

Rysunek 5 Rysunek 6 Rysunek 7

OBOWIAZKOWY TEST OBCIAZENIOWY

Krok 1: Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg szczelne.

Krok 2: OBOWIAZKOWY TEST OBCIAZENIOWY LINII. Przetestuj swojg instalacje 152 cm od kazdego
konca liny na dwa sposoby: zawies$ ciezar 113 kg na pasie LUB przerzu¢ line przez pas i pozwol osobie
o wadze 113 kg pociggngc¢ za line w doét.

ZWOLNIENIE GRZECHOTKI

«  OSTRZEZENIE! RYZYKO ZMIAZDZENIA. NALEZY UZYWAC REKAWIC.

»  Aby zwolni¢ grzechotke, pociggnij do gory blokade bezpieczenstwa (mata bramka pokryta winylem
wewnatrz uchwytu grzechotki) i otworzy¢ do kornca, az do uzyskania ptaskiej powierzchni. SPOD
ZIEWAJ SIE DZWIEKU "POP".

+ Druga bramka zwalniajgca powinna sie otworzy¢, uwalniajgc szpule, a naprezenie liny powinno
"wyskoczy¢" wraz z uwalniajgca sie tasmg (Rysunek 8).

»  Kontynuuj ciggniecie za linke, az napiecie bedzie niewielkie. Zsun pozostatg linke z grzechotki.

*  Rozwigzywanie problemow: Jesli grzechotka zbyt mocno obcigza zytke, mozesz mie¢ problem z jej uwolnie-
niem. Postaraj sie potozy¢ grzechotke otwartg i catkowicie ptasko. Jesli nie mozesz potozy¢ grzechotki ptasko,
sprébuj pociggng¢ za blokade bezpieczenstwa i metalowg czes¢ jednoczesnie, ciggngc w przeciwnych
kierunkach (Rysunek 9). Moze by¢ potrzebna druga osoba do pomocy w uwolnieniu liny, podczas gdy Ty
bedziesz trzymat otwartg grzechotke. Jezeli to nie zadziata, sprobuj pozostawi¢ zapadke catkowicie otwartg
przez kilka godzin (nigdy w nocy lub w ciemnosci). Czasami grawitacja i ciezar zapadki pozwolg na naturalne

uwolnienie liny. Rysunek 8 Rysunek 9
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KONSERWACJA TWOJEJ NINJALINE ™

Zdejmij NINJALINE™ gdy nie jest uzywany przez diuzszy czas, pomoze to zapobiec
promieniowaniu UV uszkodzenie i zwietrzenie linii oraz uzytkowanie bez nadzoru.

Jesdli linka jest uzywana jako slackline, nigdy nie powinna by¢ zawieszona w ciemnosci lub na noc.
Ryzyko potkniecia sie i uduszenia.

Przechowuj linie, wszystkie elementy i instrukcje obstugi w dostarczonej torbie transportowej.
Uszkodzone czesci nalezy wymienia¢ wytgcznie na czesci typu Slackers.

Przeprowadz testy wytrzymatosciowe i szybkosciowe. W sezonie testy nalezy powtorzy¢ co najmniej
raz amiesigc.

Dokrecic lub ponownie dokreci¢ wszystkie mocowania. Powtarzaj ten proces co najmniej dwa razy
W miesigcu w sezonie.

Nasmaruj wszystkie metalowe czesci ruchome (tozyska) cienkg warstwag smaru litowego.
Powtarzaj ten proces przynajmniej raz w miesigcu w sezonie.

Sprawdz wszystkie ruchome czesci, takie jak pasek, akcesoria i fgczniki pod katem zuzycia, rdzy lub
innych uszkodzen.

Wymien w razie potrzeby. Powtarzaj ten proces przynajmniej raz w miesigcu w sezonie.

Sprawdz metalowe czesci pod kgtem rdzy i napraw je farbg antykorozyjna.

Stan powierzchni: Zaleca sie zachowanie gtebokosci ok. 30 cm pod kreskg na

szlifowane pod luzno wypetnione materiaty takie jak scidtka/widry, wtdkna drewnopochodne lub
rozdrobnione/$cidtka gumowa z recyklingu. UWAGA: Poczatkowy poziom 30 cm z czasem sie
skondensuje. Polewa powinna by¢ uzupetniane regularnie. Powtarzaj ten proces co najmniej dwa
razy w miesigcu w sezonie.

Pod koniec sezonu lub gdy temperatura spadnie ponizej 0 ° C: usun Ninja Line i wszystko
akcesoria i utrzymuj wszystko w chtodzie i suchosci.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.
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ODPOWIEDZIALNOSC | POWIADOMIENIE DOTYCZACE PRODUKTU

Instalacja i uzytkowanie NINJALINE™ z przeszkodami lub jako slackline wraz z innymi powigzanymi
urzadzeniami sg potencjalnie niebezpieczne.

Kupujacy, instalator i uzytkownik SLACKERS NINJALINE™ musi przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

—

Przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji i bezpieczenstwa.

2. Nalezy réwniez poszukac¢ odpowiednich szkolen i profesjonalnych instrukcji dotyczacych
prawidtowego uzytkowania NINJALINE™, poniewaz podane instrukcje montazu i bezpieczenstwa
sg jedynie zaleceniami.

3. Upewnij sie, ze osoby trzecie sg odpowiednio nadzorowane i poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania i obstugi NINJALINE™,

4. Upewnij sie, ze caly sprzet jest prawidtowo zainstalowany, uzywany, sprawdzany i konserwowany
przed kazdym uzyciem.

5. Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy przeszkody i niebezpieczehstwa zostaty usuniete ze sciezki
NINJALINE ™i ze wszystkie osoby niebedace uzytkownikami znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci
od tej sciezki.

6. Nie podejmuj zadnego ryzyka.

Prosze zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci. Obowigzkiem
uzytkownika jest zapewnienie: aby etykiety ostrzegawcze pozostaty czytelne.

Utylizacja: Poddaj NINJALINE recyklingowi zgodnie z przepisami krajowymi.

Elementy tego produktu sg zgodne z amerykanskimi normami bezpieczenstwa CPSC i ASTM
oraz Unijnymi normami bezpieczenstwa zabawek.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce Twojego produktu, skontaktuj sie z nami: info@mts-sport.de
PRODUCENT: B4Adventure, Denver, CO 80216

IMPORTER: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen,
Niemcy



slackers

NINIALINE

CZ

OBSAH:

(1) NINJALINE™ se 14 kapsami
(1) 6' lano s ra¢nou

(2) Ninja uchyty na zapésti

(2) Ninja uchyty na ty¢

(2) Ninja kruhy

(1) Ninja posuvné krouzky

(2) Spony na prekazky

(8) Uzamykaci spony Delta

(1) Kryt racny

(1) Taska na pfenaseni ozubeného Ustroji

BUDTE V BEZPECI! - VZDY SE RIDTE TEMITO PRAVIDLY

TENTO PRODUKT JE URCEN K POUZITi PRO

DETIOD 5 LET

«  UPOZORNENI! Pouze pro doméaci pouziti. PouZivejte
pouze venku.

+  UPOZORNENI! Po celou dobu je vyzadovan dohled
dospélé osoby.

* Maximalni hmotnost uzivatele je 113 kg. Pouzivat smi v
jednu chvili pouze jedna osoba.

« Maximalni vySka (svétla vyska) nohou uzivatele
NINJALINE™ od zemé&, kdyz visi z nejnizsi pfekazky
NINJALINE™ je 30 cm. Budte v bezpeci, drzte se nizko.

* PFi kazdém pouziti NINJALINE™ se ujistéte, ze je vSe
spravné nainstalovano a zkontrolujte opotiebeni jesté pred
pouzitim.

*  Pokud najdete opotfebované nebo poskozené dily,
vymérite je pouze za nahradni dily slackerd. Jinak riskujete
nebezpedi selhani a vazna zranéni.

* Vzdy pouze jedna osoba. Noste pfiléhavé, sportovni
obleéeni, ZADNE §atky nebo jiné volné oblegeni, které by
se mohlo namotat. Nebezpeci uskrceni.

* Nikdy nepouzivejte popruh, kdyz je vihky, kdyz prSi nebo
kdyz je v okoli boufka.

» Stejné jako u jakéhokoli druhu cviCeni nebo atletické
aktivity byste se méli pfed zahajenim Cinnosti poradit se
svym lékafem.

NEDODRZENiI TECHTO POKYNU
MUZE ZPUSOBIT VAZNE ZRANENI!

VEK 5+

MAXIMALNi HMOTNOST
UZIVATELE: 113 KG
SLA.788MEU - STARTOVACI
SADA NINJALINE

MTS C. 980024

A UPOZORNENI!

NUTNA MONTAZ
DOSPELOU OSOBOU
Tento produkt musi vybalit a
slozit dospéla osoba,

ktera ma rovnéz zvolit misto
a stromy, a také zajistit
bezpe€nou a spravnou
instalaci.

A UPOZORNENI!

NUTNY DOHLED DOSPELE
OSOBY!

MUZE ZPUSOBIT VAZNE
ZRANENI NEBO SMRT -

Pfi pouziti NINJALINE vzdy
cviCte s extrémni opatrnosti.
Okolo stojici osoby musi byt
alespori 3 m od mista pouziti,
aby nedoslo ke kolizim.

A UPOZORNENi! -

Nenavazujte ani nevyuzivejte
nemocné, nezdravé nebo
poSkozené stromy.

Muze selhat a zplsobit vazné
zranéni nebo smrt.




PRO OCHRANU STROMOVE KURY PRED

MOZNYM POSKOZENIM - Uchyty na stromy

SLA.814 / MTS C. 980011

jsou k dispozici (prodavaji se samostatné)
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VYBER MiSTA PRO NINJALINE™:

Umistéte zafizeni na rovny, Cisty povrch a udrzujte jej ve vzdalenosti minimainé 3 metry od ostatnich konstrukci
nebo prekazek, jako jsou ploty, garaze, domy, visici vétve, $ilry na pradlo nebo elektrické draty.

Obecné dodrzujte vzdalenost minimainé 3 m na vSechny strany od mista pouziti Ninjaline.

Neinstalujte Ninjaline nad beton, asfalt, zhutnénou zeminu nebo jiné tvrdé povrchy.

Neinstalujte vyrobek nad vodni plochu (bazény, rybniky, feky nebo potoky) — hrozi nebezpeci utonuti.

Pokud zafizeni instalované nad tvrdym podkladem spadne, hrozi uzZivateli vazné zranéni nebo smrt.

Vyberte pro NINJALINE ™ volnou plochu s robustnim kotevnim bodem. DoporuCuje se pfipevnit na zdravy
strom o obvodu 1 m (primér 30 cm). Pokud pouzivate stozar nebo sloup, musi byt schopny odolat tazné sile
nejméné 11,5 kN (1150 kg) na obou koncich.

Nepouzivejte Ninjaline, kdyz je vlhko, pri nebo je bourka.

Mate-li jakékoli pochybnosti o zdravotnim stavu stromu, obratte se na arboristu.

Dbejte na to, aby déti nenosily nevhodné obleceni, véetné (ale ne vyhradné) volnych odévu, kapuci, nakrénika,
§atku, pfedmétd svazanych stuhami, pelerint nebo ponca. Takové pfedméty mohou zpusobit smrt udusenim.
Poucte déti, aby si pfed pouzitim vyrobku sundaly cyklistické nebo jiné sportovni pfilby.

Poucte déti, aby nosily dobfe padnouci obleeni a uzavienou obuv. Napf. dfevaky, zabky a sandaly jsou
nevhodna obuv.

Poucte déti, aby k zafizeni nepfipeviiovaly zadné predméty, které nejsou specialné navrzeny pro pouziti s timto
vyrobkem, v€etné: (ale ne vyhradné) Svihadel, $idr na pradlo, voditek pro zvifata, kabell a fetézu, protoze jinak
hrozi uskrceni.

Vyberte misto, které bude dobfe vidét z domu, aby byl zaji$tén potfebny dohled a sledovani.

VLOZENi BEZPECNOSTNICH SPON DELTA:

Polozte lano NINJALINE ™ pfed sebe. Pozor na nasita POUTKA (14 kus().

Na tato poutka mizete nasadit komponenty a upevnit je pomoci bezpecnostnich karabin.

NEUPEVNUJTE PREKAZKY, KTERE VYZADUJi KARABINU, MIMO VSITE POUTKO.

PRECHODNY KROUZEK JE TREBA PRIPOJIT PRIMO K LANU.

NINJALINE ANI JEJi SOUCASTI NIJAK NEUPRAVUJTE. POUZIVEJTE POUZE origindlni soucésti
NINJALINE™.

Pfi upevnovani soucasti vezméte v Uvahu vysku uzivatele. Mozna budete muset vyzkouset rlizna ,rozvrzeni,
dokud nevytvofite vhodnou drahu. Poznamka: Neodstranujte bezpe€nostni karabiny, kdyZ je lano napnuté, jinak
by mohlo dojit k jeho poskozeni.

Oteviete bezpecnostni karabiny jednoduchym oto¢enim zamku (obr.1). Pfipevnéte sponu na pozadované
poutko NINJALINE™. OtoCenim zapadky zaviete bezpecnostni karabinu. Poznamka: Pro spravnou funkci spony
je tfeba vlozit rovnou stranu karabiny.
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Obrazek 1 SPRAVNA POLOHA NESPRAVNE NESPRAVNE
Obrazek 2 Obrazek 3 Obrazek. 4

e T

* Nikdy nepfipevnujte posuvny krouzek ke karabiné. Posuvny krouzek musi byt tazen pfimo pres
pas. Upevnéni posuvného krouzku je tfeba provést pred napnutim Ninjaline. Klouzani s posuvnym
krouzkem je mozné pouze mezi dvéma prekazkami.

«  VZDY pfipevnéte uchyty Ninja na tye na dvé bezpe&nostni karabiny, NIKDY pouze na jednu
bezpelnostni karabinu.

NINJA SPONY NA PREKAZKY: Vase sada mize obsahovat dalsi klipy, které Ize pouzit k prodlouzeni
drahy NINJALINE™ pfidanim vice pfekazek na koncich lana, mimo mista, kde jsou kapsy zasité. Nize
naleznete pokyny, jak pfipevnit pfekazky pomoci tchytd Ninja Grip.

e "

KROK 1 KROK 2 KROK 3 KROK 4
ZacCnéte posunovat Lano musi byt Protahnéte lano Vlozte karabinu
lano pres horni uvnitf spony rovné, pfes spodni ¢ast Delta do lana ve tvaru
otvor spony s otvorem spony a vytvorte U a protahnéte
smérem nahoru tvat U napnuté lano mimo
sponu.

NASTAVENI NINJALINE™

«  Ujistéte se, Ze je logo NINJA LINE™ LICEM NAHORU.
Vezmeéte racnu: obtocéte strom s menSim primérem a protahnéte raénu koncem smycky (obrazek 2).
TIP: Chcete-li, aby bylo lano rovné, sevrete lano, abyste vytvofili tvar U, ktery projde koncem
smycCky (obrazek 3). Zatazenim za ra¢nu utahnéte lano.
Vezméte chodici lano NINJA LINE™, obto¢te ho kolem protéjSiho stromu a utahnéte ho tak, aby
bylo rovné a nezkroucené. Protahnéte lano uplné koncem smycky (obrazek 4).

Obrazek 1 Obrazek 2 Obrazek 3
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UTAZENIi NINJALINE™

Ujistéte se, Ze je raCna umisténa tak, aby rukojet sméfovala dolU a racna byla zcela oteviena (otevieny
otvor na ose musi sméfovat nahoru). Poté protahnéte konec slackline horni ¢asti racny (obrazek 5).
Natahnéte VESKERE privésy a ujistéte se, Ze lano neni pfekroucené. LANO JE TREBA PRED
POUZITIM RACNY RADNE NATAHNOUT (obrazek 6).

Jakmile je Snlra pevné pfitazena, zacnéte pohybovat rukojeti raény tam a zpét, dokud to pujde. Rukojet
musi byt stabilni. Po dokonCeni musi byt racna pod lanem a lano musi byt natazené (obrazek 7).

Ke konci dejte pozor, aby se rukojet raény bezpecné a slySitelné zajistila ve své koncové poloze.

Obrazek 5 Obrazek 6 Obrazek 7

Nakonec se prosim ujistéte, ze racna bezpeéné a slysSitelné zaklapne v koncové poloze.

POVINNY ZATEZOVY TEST

Krok 1: Ujistéte se, Ze jsou veskeré spoje pevné.

Krok 2: PROVEDTE POVINNY ZATEZOVY TEST LANA. Otestujte nainstalovanou drahu 152 cm od
kazdého konce lana dvéma zpusoby. Zavéste na pas 113kg zavazi NEBO prehodte pres pas lano a
nechte nékoho o hmotnosti 113 kg zatahnout za lano dold.

POZOR! STRESOVY TEST.

Tento produkt musi

se 113 kg a vzdalenosti 150 cm

ke kazdému koncovému bodu lana
byt testovan.

UVOLNETE RACNU:

UPOZORNENI! NEBEZPECi ROZDRCENI. NOSTE RUKAVICE.

Chcete-li racnu uvolnit, zatahnéte za bezpec€nostni pojistku (mala pojistka s vinylovou vrstvou uvnitf
rukojeti raény) a zcela otevrete, dokud nebude rovna. VYCKEJTE NA ZVUK ,VYSKOCENI*.

Druha uvolfiovaci pojistka by se méla otevfit, uvolnit civku a napnuté lano by mélo ,vyskocit* a uvolnit
popruh (obrazek 8).

Dal tahejte za lano, dokud neni napéti pouze malé. Vysunte zbyvajici lano z racny.

Odstrafiovani problému: Pokud namotavate pfilis dlouhou ¢ast lana, mizete mit potize s uvolnénim lana.
Udélejte vSe pro to, aby byla ra¢na oteviena a zcela rovna. Pokud nemuzete racnu polozit naplocho,
zkuste zatahnout sou€asné za bezpec€nostni pojistku a kovovou €ast v opacnych smérech (obrazek 9).
Mozna budete potfebovat dalSi osobu, ktera vam pomUze uvolnit lano, zatimco budete racnu drzet
otevienou. Pokud to nebude fungovat, zkuste nechat ra¢nu nékolik hodin zcela otevienou (nikdy v noci
nebo v temnu), nékdy gravitace a vaha raény umozni, Ze se lano samo uvolni.

Obrazek 8 Obrazek 9
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NINIALINE

Kdyz NINJALINE™ delSi dobu nepouzivate, sundejte jej, pomuUze to zabranit poskozeni UV
zarenim, zvétravani lana a pouzivani bez dozoru.

Pokud se lano pouziva jako slackline, nemélo by byt nikdy povéSeno v temnu nebo pfes noc.
Nebezpedi zakopnuti a uskrceni.

Uchovavejte lano, vdechny soucasti a navod k obsluze v dodané pfepravni tasce.

Vadné dily nahrazujte pouze dily Slackers.

Provedte zatéZové a rychlostni testy. BEhem sezony je nutné testy opakovat alespori jednou za
mesic.

Utahnéte nebo dotahnéte vdechny upeviovaci prvky. Tento proces opakujte v sezéné alespon
dvakrat.

VSechny kovové pohyblivé ¢asti (loziska) namazte lehkou vrstvou lithiového maziva.

Tento proces opakujte v sezoné alesponi jednou mésicné.

Zkontrolujte vSechny pohyblivé &asti, jako je femen, pfFisluSenstvi a pfipojky, zda nejsou opotiebené,
zrezivélé nebo jinak poSkozené.

V pfFipadé potfeby dil vymérite. » Tento proces opakujte v sezéné alespori jednou mésicné.
Zkontrolujte, zda nejsou kovové Casti zrezivélé a oSetfete je antikoroznim natérem.

Stav povrchu: Doporucuje se udrzovat vysku lana cca 30 cm nad zemi v pfipadé

volné plnénych materiall, jako je dfevény mul¢ / $tépky, vlidkna na bazi dfeva nebo drcena /
recyklovana pryz. POZNAMKA: Pogateéni 30cm vyska se éasem zmensi. Horni vrstva musi byt
pravidelna. Tento proces opakujte v sezéné alesporn dvakrat.

Na konci sezony nebo kdyz teplota klesne pod 0 °C: Odstrante Ninja Line a veSkeré prisluSenstvi a
udrzujte vSe v chladu a suchu.

UDRZBA LANA NINJALINE™

USCHOVEJTE TYTO POKYNY PRO BUDOUCI POUZITI.
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NINIALINE

VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI A POUCENI:

Instalace a pouziti NINJALINE™ bud s pfekazkami nebo jako slackline s raénami
a dalSim souvisejicim vybavenim muaze byt nebezpecné.
Kupuijici, instalujici osoba i uzivatel SLACKERS NINJALINE™ musi dodrzovat nasledujici pokyny:

Prectéte si, pochopte a dodrzujte instalaéni a bezpe€nostni pokyny.

Vyhledejte také vhodna Skoleni a odborné pokyny pro spravné pouziti Ninjaline, protoze uvedené
pokyny k instalaci a bezpecnostni pokyny jsou pouze doporu¢enimi.

Zajistéte, aby byly tfeti strany Fadné pod dozorem a byly pou€eny o bezpe&ném pouzivani a
zachazeni s Ninjaline.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je veSkeré vybaveni spravné nainstalovano, pouzivano,
zkontrolovano a udrzovano.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou z drahy Ninjaline odstranény prekazky a nebezpecné
prvky a Ze vSechny ostatni osoby na misté jsou od této drahy v bezpeéné vzdalenosti.

Neriskujte.

Uschovejte prosim tento navod na bezpe&ném misté pro budouci pouZiti.
Je odpovédnosti uzivatele zajistit, aby vystrazné Stitky zUstaly Citelné.

Likvidace: Recyklujte NINJALINE v souladu s mistni legislativou.

Soucasti tohoto produktu jsou v souladu s bezpecnostnimi normami USA CPSC a ASTM i
s bezpecnostnimi normami EU vztahujicimi se na hracky.

Mate-li ohledné produktu jakékoli dotazy, kontaktujte nas: info@mts-sport.de
VYROBCE: B4Adventure, Denver, CO 80216

DOVOZCE: MTS Sportartikel Vertriebs GmbH, Hans-Urmiller-Ring 11, D-82515 Wolfratshausen,
Némecko



